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(Rezoliucijos, rekomendacijos ir nuomonés)

NUOMONES

EUROPOS DUOMENUY APSAUGOS PRIEZIUROS
PAREIGUNAS

Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigino nuomoné dél Belgijos Karalystés, Bulgarijos
Respublikos, Estijos Respublikos, Ispanijos Karalystés, Prancizijos Respublikos, Italijos
Respublikos, Vengrijos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Portugalijos Respublikos, Rumunijos,
Suomijos Respublikos ir Svedijos Karalystés iniciatyvos dél Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos dél Europos apsaugos orderio, ir dél Belgijos Karalystés, Bulgarijos Respublikos,
Estijos Respublikos, Ispanijos Karalystés, Austrijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir
Svedijos Karalystés iniciatyvos dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél Europos tyrimo
orderio baudZiamosiose bylose

(2010/C 355/01)

EUROPOS DUOMENU APSAUGOS PRIEZIUROS PAREIGUNAS,

atsizvelgdamas | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i
jos 16 straipsni,

atsizvelgdamas | Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija,
ypac j jos 8 straipsni,

atsizvelgdamas | 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (1),

atsizvelgdamas | 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos
Bendrijos institucijoms ir istaigoms tvarkant asmens duomenis
ir laisvo tokiy duomeny judéjimo, ypac j jo 41 straipsnj (%),

atsizvelgdamas | 2008 m. lapkricio 27 d. Tarybos pamatinj
sprendimg 2008/977/TVR dél asmens duomeny, tvarkomy
vykdant policijos ir teisminj bendradarbiavimg baudziamosiose
bylose, apsaugos (3),

() OL L 281, 1995 11 23, p. 31.
() OLL 8, 2001 1 12, p. 1.
() OL L 350, 2008 12 30, p. 60.

PRIEME SIA NUOMONE;

I. IVADAS

1. Pastaraisiais metais vis labiau stengiamasi gerinti teisminj
bendradarbiavimg baudziamosiose bylose. Sioje temoje,
kuri Stokholmo programoje (¥) dabar yra svarbiausia,
daugiausia aptariamas itin opus asmens duomeny klausimas
ir poveikis, kurj atitinkamas duomeny tvarkymas gali turéti
duomeny subjektams.

2. Dél Siy priezas¢iy Europos duomeny apsaugos prieZitiros
pareigiinas (EDAPP) | 3ia tema (°) atkreipé ypatinga démesj
ir ketina $ioje nuomonéje dar kartg pabrézti, kad reikia
saugoti pagrindines teises — laisvés, saugumo ir teisingumo
erdves (LSTE) pagrinda, kaip iSdéstyta Stokholmo progra-
moje.

3. Sia nuomone reaguojama j dvi keleto valstybiy nariy inicia-
tyvas dél direktyvos, kaip numatyta Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (SESV) 76 straipsnyje:

(*) Europos Vadovy Taryba, Stokholmo programa — atvira ir saugi
Europa pilieciy labui ir saugumui (2010/C 115/01), 3 skyrius,
,Palengvinti pilie¢iy gyvenima: teisés ir teisingumo Europa“ (OL C
115, 2010 5 4, p. 1); taip pat Zr. EDAPP nuomone dél Komisijos
komunikato Europos Parlamentui ir Tarybai ,Laisvés, saugumo ir
teisingumo erdvé pilieciy labui“ (OL C 276, 2009 11 17, p. 8).

(°) EDAPP pastaraisiais metais priémé daug nuomoniy ir pastaby dél
iniciatyvy laisvés, saugumo ir teisingumo srityje, jas visas galima rasti
EDAPP interneto svetainéje.
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a) 12 valstybiy nariy iniciatyva dél Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos dél Europos apsaugos orderio (,EPO
iniciatyva“), pateikta 2010 m. sausio mén. (%), ir

b) 7 valstybiy nariy iniciatyvg dél Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos dél Europos tyrimo orderio baudzia-
mosiose bylose (,EIO iniciatyva“), pateikta 2010 m.
balandzio mén. (7).

4. Konsultuoti $iy iniciatyvy klausimais — EDAPP kompeten-
cijai priklausanti funkcija, jam pavesta Reglamento (EB) Nr.
45/2001 41 straipsnyje, kuriame nurodyta, kad jis turi
konsultuoti ES institucijas ir jstaigas visais asmens duomeny
tvarkymo klausimais. Todél Sioje nuomonéje pateikiama
pastaby dél iniciatyvy aspekty, susijusiy su asmens
duomeny apsauga. Kadangi EDAPP neatsiysta né vieno
praymo konsultuoti, $i nuomoné skelbiama jo paties
iniciatyva (%).

. EDAPP primena, kad pagal Reglamento (EB) Nr. 45/2001
28 straipsnio 2 dalj Komisija privalo konsultuotis su
EDAPP priimdama teisés akto pasitilyma, susijusj su asmens
teisiy ir laisviy apsauga tvarkant asmens duomenis. Vals-
tybiy nariy iniciatyvos atveju $i pareiga netaikoma strictu
sensu. Vis délto nuo Lisabonos sutarties jsigaliojimo jprasta
teisekiiros procedira taikoma ir policijos bei teisminio
bendradarbiavimo sriciai, o SESV 76 straipsnyje numatyta
tik viena konkreti iSimtis — ketvirtadalis valstybiy nariy gali
imtis iniciatyvos dél ES priemoniy. Remiantis Lisabonos
sutartimi, $ios iniciatyvos kuo labiau derinamos su Komi-
sijos pasitlymais ir, kai jmanoma, turéty bati taikomos
procediirinés  garantijos. Bitent todél prie Siy pateikty
iniciatyvy pridedamas poveikio vertinimas.

. Siomis aplinkybémis EDAPP ne tik apgailestauja, kad su juo
nebuvo konsultuojamasi skelbiant iniciatyvas, bet ir reko-
menduoja Tarybai nustatyti procediira, pagal kurig vyks
konsultacijos su EDAPP, jeigu valstybiy nariy pateikta
iniciatyva bus susijusi su asmens duomeny tvarkymu.

7. Nors $iy abiejy iniciatyvy tikslai skirtingi — t. y. gerinti
nukentéjusiyjy apsauga ir tarpvalstybinj bendradarbiavima
baudziamosiose bylose renkant jrodymus keliose valstybése,
jos turi svarbiy pana$umuy:

a) abi jos grindZiamos abipusiu nuosprendziy ir teismo
sprendimy pripazinimu (°);

b) jos itvirtintos Stokholmo programoje (1%); ir

¢) jose numatytas valstybiy nariy keitimasis asmens
duomenimis (zr. 10 ir 13 punktus ir [L.4 skirsnj).

Dél $iy priezas¢iy EDAPP mano, kad tikslinga jas nagrinéti
kartu.

8. Taip pat reikéty paminéti, kad Europos Komisija neseniai
irgi sprendé jrodymy rinkimo siekiant juos pateikti kity
valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms klausima
(tai — konkreti EIO iniciatyvos tema). I§ tikryjy, 2009 m.
pabaigoje paskelbta zalioji knyga ('), dél kurios konsultavi-
mosi etapas jau baigtas ('2), Komisijai siekiant (tokia i§vada
daroma i§ ,Stokholmo programos jgyvendinimo veiksmy
plano” (%)) 2011 m. pateikti teisés akto pasitlyma, kuriuo
baty jtvirtinta visapusiska jrodymy klausimy sprendimo
baudziamosiose bylose tvarka, grindZiama abipusio pripazi-
nimo principu ir apimanti visy tipy jrodymus (14).

Sis principas, nustatytas Vienos veiksmy plane (Tarybos ir Komisijos
veiksmy plane, kaip geriausiai jgyvendinti Amsterdamo sutarties
nuostatas dél laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés. 1998 m. gruo-
dzio 3 d. Teisingumo ir vidaus reikaly tarybos patvirtintas tekstas
(OL C 19, 1999 1 23, p. 1), 45 punkto f papunktis), aiskiai sufor-
muluotas 1999 m. spalio 15-16 d. Tamperés Europos Vadovy
Tarybos i$vady 33 ir 35-37 punktuose.

Trecioji iniciatyva (dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél
teisiy  vertimo ZodZiu ir rastu paslaugas baudziamajame procese,
2010 m. sausio 22 d., 2010/0801) tokios pat kilmes, bet ¢ia | ja
neatsizvelgta, nes ji nesusijusi su asmens duomeny apsaugos klau-
simais. Ta pacia tema taip pat zr. Pasiilymg del Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos dél teisés | vertimg ZodZiu ir rastu baudzia-
majame procese, 2010 3 9, COM(2010) 82 galutinis.

Zalioji knyga dél vienos valstybés narés jrodymy baudziamosiose
bylose perdavimo kitai valstybei narei ir jy priimtinumo uZztikri-

—
<2

(10

(11

() OL C 69, 2010 3 18, p. 5. nimo, COM(2009) 624 galutinis, 2009 11 11.
() OL C 165, 2010 6 24, p. 22. ('?) Europos Komisija svarsto jvairius, kartais priestaringus atsakymus,
() Praeityje EDAPP irgi priimdavo nuomones dél valstybiy nariy inicia- jie pateikiami interneto svetaingje http://ec.curopa.eufjustice_home/

tyvy. Zr., pvz.,, 2007 m. balandzio 4 d. EDAPP nuomone dél 15
valstybiy nariy iniciatyvos siekiant priimti Tarybos sprendimg deél
tarpvalstybinio bendradarbiavimo gerinimo, visy pirma kovos su
terorizmu ir tarpvalstybiniu nusikalstamumu srityje (OL C 169,
2007 7 21, p. 2) ir 2008 m. balandzio 25 d. EDAPP nuomoneg
del 14 valstybiy nariy iniciatyvos, kuria siekiama priimti Tarybos
sprendimg dél Eurojusto stiprinimo, i§ dalies kei¢iantj Sprendima
2002/187|TVR (OL C 310, 2008 12 5, p. 1).

news/consulting_public/news_consulting_0004_en.htm

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui
Sukurti laisvés, saugumo ir teisingumo erdve Europos pilieciams.
Stokholmo programos jgyvendinimo veiksmy planas, Briuselis,
2010 4 20, COM (2010) 171 galutinis, p. 18.

Kol kas neaisku, kaip $i priemoné, jeigu ji bus parengta, bus susijusi
su EIO iniciatyva.

(13

(i


http://ec.europa.eu/justice_home/news/consulting_public/news_consulting_0004_en.htm
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10.

11.

12.

13.

II. TEISMINIS BENDRADARBIAVIMAS BAUDZIAMOSIOSE
BYLOSE IR ASMENS DUOMENU TVARKYMAS EPO IR EIO
INICIATYVY ASPEKTAIS

IL.1. Iniciatyvy aplinkybés

. Minétos iniciatyvos atitinka pastaryjy keleriy mety ES

veiksmy LSTE srityje tendencija. Nuo 2001 m. rugséjo
mén. dél informaciniy ir rysiy technologijy (IRT) tendencijy
ir priémus tam tikras teisines ES priemones gerokai padau-
géjo keitimosi informacija Europos Sajungoje (ir su trecio-
siomis $alimis) atvejy. EPO ir EIO iniciatyvomis irgi
siekiama pagerinti keitimasi su fiziniais asmenimis susijusia
informacija laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje.

I1.2. EPO iniciatyva

EPO iniciatyvoje, grindziamoje SESV 82 straipsnio 1 dalies
d punktu, daugiausia démesio skiriama nusikalstamy
veiksmy auky, ypa¢ motery, apsaugai ir siekiama joms
uztikrinti veiksmingg apsauga Europos Sajungoje. Siekiant
Sio tikslo pagal EPO iniciatyva leidZiama jos 2 straipsnio 2
dalyje i$vardytas ir pagal vienos valstybés narés (,iSduodan-
Ciosios valstybés“) priimtg jstatymg patvirtintas apsaugos
priemones taikyti kitoje valstybéje naréje, i kurig persikelia
saugomasis asmuo (,vykdanciojoje valstybéje®), ir nukenté-
jusysis neprivalo pradéti naujy procediry ar i§ naujo
pateikti kokiy nors jrodymy vykdanciojoje valstybéje.

Todél pavojy kelianciam asmeniui nukentéjusiojo prasymu
nustatytomis apsaugos priemonémis siekiama apsaugoti
nukentéjusiojo gyvybe, fizinj ir psichologinj nelie¢iamuma,
laisve ar lytinj nelie¢iamuma Europos Sajungoje nepaisant
valstybiy sieny ir stengiamasi uzkirsti kelig naujiems nusi-
kaltimams to paties nukentéjusiojo atzvilgiu.

Europos apsaugos orderj nukentéjusiojo praSymu turéty
i8duoti ,iSduodanciosios valstybés (narés)* teisminé (arba
jai tapati) institucija. Procesg sudaro $ie etapai:

a) ,i8duodantioji valstybé“ pateikia prasymga taikyti Europos
apsaugos order;

b) gavusi Europos apsaugos orderj, ,vykdancioji valstybé®
pagal savo vidaus teisés aktus priima sprendimg atitin-
kamam asmeniui toliau taikyti apsauga.

Siam tikslui pasiekti turi biiti parengtos administracinés
priemonés. Jomis i§ dalies bus galima sureguliuoti ,i§duo-

14.

15.

(15

(*)

danciyjy” ir ,vykdanciyjy valstybiy nariy keitimasi asme-
nine informacija, susijusia su atitinkamu asmeniu (,nuken-
téjusiuoju”) ir pavojy kelianciu asmeniu. Keitimasis asmens
duomenimis numatytas $iose nuostatose:

a) 6 straipsnyje numatyta, kad paciame Europos apsaugos
orderyje yra daug asmeninés informacijos elementy, kaip
nurodyta a, e, f, g ir h punktuose ir I priede;

b) 8 straipsnio 1 dalyje, kur jtvirtintos vykdanciosios vals-
tybés kompetentingos institucijos pareigos, reikalaujama
tvarkyti asmens duomenis, ypa¢ pranesti apie bet kokj
apsaugos priemoneés pazeidima (8 straipsnio 1 dalies d
punktas ir II priedas);

¢) nustatant vykdanciosios ir iSduodanciosios valstybés
kompetentingos institucijos prievoles, kai apsaugos
orderis ir (arba) apsaugos priemonés keic¢iamos, baigia
galioti arba atSaukiamos (14 straipsnis).

Pirmesnéje dalyje pateikta informacija akivaizdziai patenka |
asmens duomeny sritj, duomeny apsaugos teisés aktuose
placiai apibrézta kaip ,bet kokios riisies informacija, susijusi
su fiziniu asmeniu, kurio tapatybé yra nustatyta arba gali
bati nustatyta“ (*°) ir papildomai iSaiskinta pagal 29
straipsnj jsteigtos darbo grupés. EPO iniciatyvoje reglamen-
tuojama informacija apie asmenj (nukentéjusijjj arba pavojy
keliantj asmenj) arba informacija, kuri naudojama arba
veikiausiai bus naudojama siekiant asmenj (ypa¢ pavojy
keliantj asmenj) jvertinti, tam tikru bGdu su juo elgtis
arba daryti jtakg jo statusui (*°).

I.3. EIO iniciatyva

Pagal EIO iniciatyva, grindziama SESV 82 straipsnio 1
dalies a punktu, valstybés narés privalo rinkti, saugoti ir
perduoti jrodymus, net jeigu tai dar nenumatyta nacionali-
néje jurisdikcijoje. Si iniciatyva pranoksta prieinamumo

Zr. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/977/TVR dél asmens

duomeny, tvarkomy vykdant policijos ir teisminj bendradarbiavima
baudziamosiose bylose, apsaugos 2 straipsnio a punkta, Direktyvos
95/46/EB 2 straipsnio a punktg ir Reglamento (EB) Nr. 45/2001 2
straipsnio a punktg.

Zr. Duomeny apsaugos darbo grupés nuomonés 4/2007 dél
asmens duomeny sgvokos, WP 136, priimtos 2007 m. birzelio
20 d., p. 10, 29 straipsni.
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18.

19.

)

(18

=

principa, 2004 m. Hagos programoje pateikta kaip novato-
riskg pozitirj | tarpvalstybinj keitimasi teisésaugos informa-
cija (). Ji pranoksta ir 2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos
pamatinj sprendima 2008/978/TVR dél Europos jrodymy
orderio, taikyting tik konkretiems jau egzistuojantiems
jrodymams ('8).

Europos tyrimo orderj ketinama i$duoti norint, kad vykdan-
Ciojoje valstybéje biity atlikta viena arba daugiau konkreciy
tyrimo priemoniy siekiant surinkti jrodymy (kurie orderj
i8duodant gali ir neegzistuoti) ir juos perduoti
(12 straipsnis). Jis taikomas beveik visoms tyrimo priemo-
néms (Zr. iniciatyvos 6 ir 7 konstatuojamasias dalis).

EIO iniciatyvos tikslas — sukurti vieng bendrg veiksmingg ir
lanks¢ia priemoneg, kurig taikant baudziamajame procese
bty galima gauti jrodymy, esanciy kitoje valstybéje naréje,
uzuot taikius sudétingesne dabarting teisminiy institucijy
naudojamg teising priemong (grindZiamg abipuse teisine
pagalba ir abipusiu pripazinimu) (*‘).

Zinoma, pagal Europos tyrimo orderj surinktuose jrody-
muose (taip pat Zr. iniciatyvos A prieda) gali bati asmens
duomeny, jy gali bati ir informacijoje apie banko saskaitas
(23 straipsnis), banko operacijas (24 straipsnis) ir banko
operacijy stebé¢jimg (25 straipsnis) arba Sie jrodymai gali
apimti asmens duomeny perdavimg (pvz., vaizdo ar telefo-
ninés konferencijos atveju, kaip i§déstyta 21 ir 22 straips-
niuose).

Dél $iy priezasciy EIO iniciatyva turi didelj poveikj teisei |
asmens duomeny apsauga. Atsizvelgdamas j tai, kad Pama-
tinio sprendimo 2008/978/TVR igyvendinimo terminas dar
nesibaigé (ir todél sunku jvertinti priemonés veiksminguma
ir papildomy teisiniy priemoniy poreikj) (29), EDAPP taip

Hagos programos ,Laisvés, saugumo ir teisingumo stiprinimas

Europos Sgjungoje* 2.1 punkte jtvirtintas principas reiskia, ,kad
Sgjungoje vienos valstybés narés teisésaugos pareigiinas, kuriam
informacija reikalinga pareigoms vykdyti, gali gauti ja i§ kitos vals-
tybés nareés, ir kitos valstybés narés teisésaugos institucija, turinti
tokig informacija, suteikia ja minétam tikslui, atsizvelgdama i toje
valstybéje vykstanciy tyrimy poreiki®. Siuo klausimu zr. EDAPP
nuomong dél Pasiilymo dél Tarybos pamatinio sprendimo dél keiti-
mosi informacija pagal prieinamumo principg (COM(2005) 490
galutinis), OL C 116, 2006 5 17, p. 8.

2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos pamatinis sprendimas dél Europos
jrodymy orderio, skirto gauti daiktus, dokumentus ir duomenis
siekiant juos naudoti baudZiamuosiuose procesuose (OL L 350,
2008 12 30, p. 72).

Egzistuoja dvi abipusio pripazinimo priemonés, taikytinos norint
gauti jrodymy: 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinis sprendimas
2003/577|TVR dél turto arba jrodymy aresto akty vykdymo
Europos Sgjungoje (OL L 196, 2003 8 2, p. 45) ir Pamatinis
sprendimas 2008/978/TVR, nurodytas 18 i3nasoje.

Pamatinio sprendimo 2008/978/TVR 23 straipsnio 1 dalyje numa-
tyta, kad ,valstybés narés imasi visy batiny priemoniy, kurios nuo
2011 m. sausio 19 d. jgyvendina $io pamatinio sprendimo
nuostatas”“.

20.

21.

22.

()

*)

*)

pat primena, kad reikia nuolat tikrinti, ar patvirtintos
teisinés LSTE priemonés yra veiksmingos ir proporcingos
duomeny apsaugos principy pozidriu (?!). Todél EDAPP
rekomenduoja | EIO iniciatyva jtraukti vertinimo nuostata,
kuria remiantis valstybés narés privaléty reguliariai pranesti
apie priemonés taikyma, o Komisija privaléty Sias ataskaitas
apibendrinti ir taikytinais atvejais skelbti atitinkamus pakei-
timy pasitalymus.

II.4. EPO ir EIO iniciatyvose numatyty asmens

duomeny tvarkymas

Kaip pirmiau paaiskinta 13, 14 ir 18 punktuose, akivaizdu,
kad pagal sitilomas direktyvas asmens duomenis tvarkys ir
jais keisis jvairiy valstybiy nariy kompetentingos institu-
cijos. Siomis aplinkybémis duomeny subjektas gali naudotis
pagrindine teise | duomeny apsauga, pripazistama SESV 16
straipsnyje ir ES pagrindiniy teisiy chartijos 8 straipsnyje.

Nepaisant to, prie EPO iniciatyvos pridétame ,I§samiame
pareiskime“ prognozuojama ,pagrindiniy teisiy pazeidimo
rizika“ nurodyta kaip ,0“ (nuliné) (??), o poveikio analizéje,
pateiktoje prie EPO iniciatyvos pridétame ,I$samiame
pareiskime®, | duomeny apsaugos klausimus neatsizvel-
giama (?%).

EDAPP apgailestauja dél iy i$vady ir pabrézia, kokia svarbi
duomeny apsauga konkre¢iomis aplinkybémis, kai tvar-
komi asmens duomenys:

a) placioje teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose
bylose srityje;

b) duomenys daznai biina opaus pobiidzio ir juos paprastai
gauna policija ir teisminés institucijos, atlikdamos
tyrima;

¢) kai galimas duomeny turinys, ypa¢ EIO iniciatyvos
aspektu, bty taikytinas bet kokiems jrodymams; ir

Stokholmo programos 1.2.3 dalyje irgi reikalaujama, kad naujos

teisekdros iniciatyvos biity teikiamos patikrinus jas pagal propor-
cingumo principa.

I§samus pareiskimas, kuriame numatyta jvertinti subsidiarumo ir
proporcingumo principy laikymasi remiantis Lisabonos sutarties
2010 m. sausio 6 d. Protokolo Nr. 2 5 straipsniu.

2010 m. birZelio 23 d. i$samiame pareiSkime, tarpinstituciné byla
2010/0817 (COD), konkreciai nurodyta tik teisé j laisve ir sauguma
ir teis¢  gera administravima (Zr. p. 25 ir 41).
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d) kai apie jrodymus gali biiti pranesta uz ES riby, kaip
numatyta Pamatinio sprendimo 2008/977|TVR dél
asmens duomeny, tvarkomy vykdant policijos ir teis-
minj  bendradarbiavima  baudziamosiose  bylose,
apsaugos (%) 13 straipsnyje.

Sios aplinkybés duomeny tvarkymo operacijoms daro
ypatinga poveikj ir gali gerokai paveikti duomeny subjekto
pagrindines teises, jskaitant teis¢ | asmens duomeny
apsauga.

Dél minéty sumetimy EDAPP stebisi, kodél Siose iniciaty-
vose nei kalbama apie asmens duomeny apsaugg (EIO
iniciatyvos 18 straipsnyje tik paminimos tyrimo dalyviy
pareigos iSlaikyti konfidencialuma), nei konkre¢iai nuro-
domas Pamatinis sprendimas 2008/977/TVR. I§ tikryjy
pamatinis sprendimas bty taikytinas abiejose iniciatyvose
numatytoms duomeny tvarkymo operacijoms (zr. 1
straipsnio 2 dalies a punkta).

Dél Sios priezasties EDAPP teigiamai vertina tai, kad per
parengiamuosius darbus Taryboje, susijusius su EPO inicia-
tyva, jtraukta nuoroda | Pamatinj sprendima
2008/977|TVR (¥), ir yra isitikings, kad Europos Parla-
mentas patvirtins §j pradiniy iniciatyvy pakeitima (29).

EDAPP apgailestauja, kad panasi konstatuojamoji dalis dar
nejtraukta i EIO iniciatyvg, kurioje numatytas daug intensy-
vesnis keitimasis asmens duomenimis. EDAPP $iomis aplin-
kybémis teigiamai vertina tai, kad Europos Komisija,
komentuodama EIO iniciatyva, sitlo jtraukti nuoroda (ir
konstatuojamojoje dalyje, ir pasitilymo déstyme) j Pamatinj
sprendimg 2008/977[TVR (¥/).

Toliau: Pamatinis sprendimas 2008/977/TVR.

Zr. naujausio EPO iniciatyvos projekto 27 konstatuojamaja dalj
(2010 m. geguzés 28 d., dok. Nr. 10384/2010): ,Jgyvendinant §j
pamatinj sprendimg tvarkomi asmens duomenys turety bati apsau-
goti laikantis 2008 m. lapkri¢io 27 d. pamatinio sprendimo
2008/977|TVR dél asmens duomeny, tvarkomy vykdant policijos
ir teisminj bendradarbiavima baudZiamosiose bylose, apsaugos ir
visy valstybiy nariy ratifikuotoje 1981 m. sausio 28 d. Europos
Tarybos konvencijoje dél asmeny apsaugos rysium su asmens
duomeny automatizuotu tvarkymu iddéstyty principy.”

Siuo aspektu Zr. 21 pakeitimg, jtraukta i Pranesimo dél pasitilymo
del Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél Europos apsaugos
orderio  projekt3 ~ (00002/2010 - C7-0006/2010 -
2010/0802(COD)), 2010 5 20, Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus
reikaly komitetas, Motery teisiy ir ly¢iy lygybés komitetas, prane-
$¢jos: Teresa ]iménez—Becerril Barrio, Carmen Romero Lépez,
pateikta http:/[www.europarl.europa.eu/meetdocs/2009_2014/
documents/femm/pr/817/817530/817530en.pdf

Zr. Komisijos pastabas dél sitilomo Europos tyrimo orderio
baudziamosiose bylose, 2010 8 24, JUST/B/1/AA-et D(2010)
6815, p. 9 ir 38, http:/[ec.europa.eufjustice/news/intro/doc/
comment_2010_08_24_en.pdf

27. Todél, to nesiejant su tolesnio III skirsnio turiniu, j abi

28.

29.

30.

31.

28
(29

(30

(31

)

iniciatyvas turéty bati jtraukta konkreti nuostata, kurioje
buty aiskiai iSdéstyta, kad Pamatinis sprendimas
2008/977|TVR taikomas iniciatyvose numatytam duomeny
tvarkymui.

[I. KONKRECIOS TAISYKLES, TEISMINIO BENDRADAR-

BIAVIMO BAUDZIAMOSIOSE BYLOSE ATVEJAIS PAPIL-

DOMAI REIKALINGOS KARTU SU ESAMA TEISINE
DUOMENUY APSAUGOS SISTEMA

Abiejose iniciatyvose dar karta keliamas pamatinis klau-
simas apie nevisapusiska ir nenuosekly duomeny apsaugos
principy taikyma teisminio bendradarbiavimo baudziamo-
siose bylose atvejais (%5).

EDAPP Zino, kaip svarbu gerinti valstybiy nariy teisminio
bendradarbiavimo veiksminguma, taip pat EPO ir EIO
iniciatyvy srityse (*°). Be to, EDAPP mato keitimosi infor-
macija pranasumus ir poreikj ja keistis, ta¢iau nori pabrézti,
kad 3ie duomenys turi bati tvarkomi laikantis, inter alia (%),
ES duomeny apsaugos taisykliy. Tai tampa dar akivaizdziau
atsizvelgiant | Lisabonos sutartj, pagal kurig pradétas taikyti
SESV 16 straipsnis, o Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartijos 8 straipsniui suteiktas privalomas pobidis.

Atvejai, kai ES viduje valstybés keiciasi informacija, verti
ypatingo démesio, nes tvarkant asmens duomenis daugiau
nei vienoje jurisdikcijoje didéja rizika, kad bus paZeistos
atitinkamy  fiziniy asmeny teisés ir interesai. Asmens
duomenys bus tvarkomi keliose jurisdikcijose, kur teisiniai
reikalavimai ir techniné sistema nebdtinai tokia pat.

Be to, tai lemia teisinj duomeny subjekty netikrumg: gali
biti jtrauktos suinteresuotosios 3alys i3 kity valstybiy nariy,
gali bati taikomi jvairiy valstybiy nariy vidaus jstatymai ir
jie gali skirtis nuo istatymy, prie kuriy priprate duomeny
subjektai, arba jie gali bati taikomi duomeny subjektui
nepazistamoje teisingje sistemoje. Todél reikia labiau
stengtis uztikrinti, kad baty latkomasi ES duomeny
apsaugos teisés akty reikalavimy (3!).

Taip pat zr. nuomonés V skirsnj.

Zr., inter alia, EDAPP nuomonés dél Europos e. teisingumo strate-
gijos (OL C 128, 2009 6 6, p. 13) 9 ir 21 punktuose iSdéstyta
patvirtinimg, kad reikia gerinti teisingumo prieinamumg, Europos
teisiniy institucijy bendradarbiavimg ir pacios teisingumo sistemos
veiksminguma.

Su baudziamojo proceso taisykliy laikymusi valstybése narése susi-
jusiu aspektu, ypa¢ EIO pasiilymo srityje, galima pateikti nuoroda i
argumentus ir problemas, iSdéstytas atsakymuose, atsiystuose
Europos Komisijai per viesas konsultacijas dél Zaliosios knygos
(zr. 11 ir 12 iSnaSas).

Taip pat zr. Tarybos Hagos programg ,Laisvés, saugumo ir teisin-
gumo stiprinimas Europos Sgjungoje* (2005/C 53/01) (OL C 53,
2005 3 3, p. 1 7 ir tolesni)


http://www.europarl.europa.eu/meetdocs/2009_2014/documents/femm/pr/817/817530/817530en.pdf
http://www.europarl.europa.eu/meetdocs/2009_2014/documents/femm/pr/817/817530/817530en.pdf
http://ec.europa.eu/justice/news/intro/doc/comment_2010_08_24_en.pdf
http://ec.europa.eu/justice/news/intro/doc/comment_2010_08_24_en.pdf

C 355/6 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 201012 29
32. EDAPP  poziliriu, aiSkesnis  Pamatinio  sprendimo rinti informacijos tikslumg. Sivo pozidiriu EDAPP teigiamai

33.
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35.

36.

37.
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2008/977|TVR taikymo iSdéstymas, kaip sidloma 27
punkte — tik pirmasis Zingsnis.

Sprendziant konkrecias veiksmingos apsaugos problemas,
kylancias teisminio bendradarbiavimo baudZiamosiose
bylose atvejais, kai Pamatinis sprendimas 2008/977/TVR
nevisiSkai tinkamas (zr. 52-56 punktus), gali prireikti
specialiy duomeny apsaugos nuostaty, taikytiny, kai taikant
konkrec¢ias ES teisines priemones reikalaujama keistis
asmens duomenimis.

IV. VEIKSMINGOS DUOMENUY APSAUGOS PROBLEMOS,

KYLANCIOS TEISMINIO BENDRADARBIAVIMO BAUDZIA-

MOSIOSE BYLOSE ATVEJAIS: REKOMENDACIJOS DEL EPO
IR EIO INICIATYVUY

IV.1. Ivadinés pastabos

Veiksminga asmens duomeny apsauga (kaip pabréita 29
punkte) ne tik svarbi duomeny subjektams — ji prisideda
prie paties teisminio bendradarbiavimo sékmés. Beje, noras
keistis Siais duomenimis su kity valstybiy nariy instituci-
jomis bus didesnis, jeigu institucija bus tikra dél asmens
duomeny apsaugos, tikslumo ir patikimumo lygmens toje
kitoje valstybéje nar¢je (33). Trumpai tariant, nustacius
(griezta) bendrg duomeny apsaugos standarta Sioje opioje
srityje bus skatinamas abipusis tikrumas ir valstybiy nariy
tarpusavio pasitikéjimas ir jtvirtintas teisminis bendradarbia-
vimas, grindZiamas abipusiu pripazinimu, geréjant keitimosi
informacija duomeny kokybei.

Siomis konkre¢iomis aplinkybémis EDAPP rekomenduoja
EPO ir EIO iniciatyvas jtraukti konkrecias duomeny
apsaugos nuostatas ir bendra nuorodg j Pamatinj sprendima
2008/977|TVR (kaip sidloma 27 dalyje).

Kai kurios i§ iy apsaugos nuostaty yra bendresnio pobii-
dzio ir skirtos jtraukti i abi iniciatyvas, ypa¢ nuostatos,
kuriomis siekiama gerinti duomeny tikslumag, sauguma ir
konfidencialuma. Kitos apsaugos nuostatos susijusios su
konkre¢iomis EPO arba EIO iniciatyvy nuostatomis.

IV.2. Bendresnio pobiidZio apsaugos nuostatos
Tikslumas

Iniciatyvy numatytais atvejais, kai valstybés nares keiciasi
duomenimis, turéty biti ypa¢ pabréziamas poreikis uztik-

Zr. EDAPP nuomonés dél Pasiiilymo dél Tarybos pamatinio spren-

dimo dél asmens duomeny, tvarkomy policijos ir teismy bendra-
darbiavimo  baudZiamosiose  bylose  kontekste,  apsaugos
(COM(2005) 475 galutinis) (OL C 47, 2006 2 25, p. 27) 5-7
punktus.

38.

39.

40.

41.
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vertina tai, kad EPO iniciatyvos 14 straipsnyje nustatytos
aiskios iSduodanciosios valstybés kompetentingos institu-
cijos pareigos informuoti vykdanciosios valstybés kompe-
tentingg institucija apie bet kokj apsaugos orderio keitima,
jo galiojimo pabaiga ar atSaukima.

EDAPP taip pat pazymi, kad vertimo poreikis gali turéti
jtakos informacijos tikslumui, ypa¢ todél, kad iniciatyvos
susijusios su ypatingomis teisinémis priemonémis, galin-
¢iomis turéti skirtinga prasme jvairiomis kalbomis ir jvai-
riose teisinése sistemose. Siomis aplinkybémis EDAPP,
dziaugdamasis, kad EPO iniciatyvoje uZsimenama ir apie
vertimo aspektus (16 straipsnis), taip pat sidlo jtraukti
panasig nuostatg ir i EIO iniciatyva.

Saugumas, sgmoningumas ir atskaitingumas

Kadangi patvirtinus abi $ias iniciatyvas tarpvalstybinis bend-
radarbiavimas iSaugty, reikia atidZiai apsvarstyti tarpvalsty-
binio asmens duomeny perdavimo, susijusio su Europos
apsaugos orderiy ar Europos jrodymy orderiy vykdymu,
saugumo aspektus (*3). To reikia norint ne tik jgyvendinti
Pamatinio sprendimo 2008/977/TVR 22 straipsnyje reika-
laujamus asmens duomeny tvarkymo standartus, bet ir
uztikrinti tyrimy slaptumg ir atitinkamo baudZiamojo
proceso konfidencialuma, reglamentuojama EIO iniciatyvos
18 straipsnyje ir (kaip bendra valstybéms kei¢iantis infor-
macija gauty asmens duomeny tvarkymo taisykle) Pama-
tinio sprendimo 2008/977/TVR 21 straipsnyje.

EDAPP pabrézia, kad perduodant duomenis reikia naudotis
saugiomis telekomunikacijy sistemomis. Todél jis teigiamai
vertina nuostata, pagal kuria numatyta naudoti Europos
teisminj tinkla (**) kaip priemone uzZtikrinti, kad EPO ir
EIO biity tinkamai iSaiskintos kompetentingoms nacionali-
néms institucijoms, taip uzkertant kelig rizikai, kad
keiciantis asmens duomenimis dalyvaus netinkamos institu-
cijos, arba $ig rizikg kuo labiau sumazinant (Zr. EPO inicia-
tyvos 7 straipsnio 2 ir 3 dalis ir EIO iniciatyvos 6 straipsnio
3 ir 4 dalis).

Todél | iniciatyvas turéty bati jtrauktos nuostatos, kuriomis
valstybés narés bity jpareigojamos uztikrinti, kad:

Daugiau bendro pobiidzio informacijos Zr. Komisijos komunikato

Tarybai, Europos Parlamentui ir Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui ,Europos e. teisingumo strategijos link*, Briuselis,
2008 5 30, COM(2008) 329 galutinis, p. 8: ,Teisminés institucijos
turi turéti galimybe saugiai keistis konfidencialia informacija“.
2008 m. gruodzio 16 d. Tarybos sprendimas 2008/976/TVR dél
Europos teisminio tinklo (OL L 348, 2008 12 24, p. 130).
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a) kompetentingos institucijos turéty pakankamai istekliy
taikyti sitilomas direktyvas;

b) kompetentingi pareigiinai laikytysi profesiniy standarty
ir jiems bty taikomos tinkamos vidaus procedaros
pirmiausia siekiant uztikrinti asmeny apsauga tvarkant
asmens duomenis, procediirinj saZininguma ir tinkamga
konfidencialumo ir profesinio slaptumo nuostaty laiky-
masi (kaip numatyta EIO iniciatyvos 18 straipsnyje).

42. Be to, EDAPP rekomenduoja pradéti taikyti nuostatas,

43.

(35

kuriomis biity uZztikrinta, kad tvarkant asmens duomenis
bity laikomasi esminiy duomeny apsaugos principy, ir
turéti reikiamy vidaus priemoniy, kuriomis baty galima
suinteresuotiesiems i§orés subjektams jrodyti, kad iy
principy laikomasi. Sios nuostatos biity priemonés kontro-
livotojy atskaitingumui uZtikrinti (remiantis ,atskaitingumo
principu®, aptariamu atliekant dabartinj duomeny apsaugos
sistemos persvarstyma (*°)). Remiantis $iuo principu, jie turi
imtis reikiamy priemoniy duomeny apsaugos principy
laikymuisi uZztikrinti. | $ias nuostatas turéty bati jtraukta:

a) atpazinimo sistemos, kurias taikant asmens duomeny
bazémis arba jrodymy laikymo patalpomis galéty
naudotis tik leidimus turintys asmenys;

b) galimybé atsekti prisijungimo prie asmens duomeny
seansus ir su $iais duomenimis atliktas operacijas;

¢) audito kontrolés jgyvendinimas.

IV.3. Apsaugos nuostatos EIO iniciatyvoje

Atsizvelgdamas | tai, kad taikant tam tikras tyrimo prie-
mones gali bati keliamas pavojus asmens teiséms, EDAPP
ragina visapusiskai apsvarstyti kitais tikslais nei nusikaltimy
prevencija, tyrimas, nustatymas ar baudZiamasis persekio-
jimas, baudziamyjy sankcijy vykdymas bei naudojimasis
teise | gynybag surinkty jrodymy naudojimo leistinuma.
Itin atidZiai turéty bati apsvarstytas jrodymy, surinkty
pagal Pamatinio sprendimo 2008/977/TVR 11 straipsnio
1 dalies d punktg, naudojimas (*).

Zr. 29 straipsnio Duomeny apsaugos darbo grupés ir Policijos ir

teisingumo darbo grupés leidinio Privatumo ateitis p. 20 ir toles-
nius.

Sia nuostata leidziama jrodymus naudoti ir ,visais kitais tikslais tik
i anksto gavus persiuncianciosios valstybés narés sutikimg arba
duomeny subjekto sutikima, duota pagal nacionalinés teisés
nuostatas".

44,

45.

46.

47.

48.

49.

Todél j EIO iniciatyvg turéty bati jtraukta 11 straipsnio 1
dalies d punkto nuostaty taikymo iSimtis, kurioje bity
nurodyta, kad pagal EIO surinkty jrodymy negalima
naudoti kitais tikslais nei nusikaltimy prevencija, tyrimas,
nustatymas ar baudziamasis persekiojimas, baudzZiamuyjy
sankcijy vykdymas bei naudojimasis teise | gynyba.

IV.4. Apsaugos nuostatos EPO iniciatyvoje

EPO iniciatyvos klausimu EDAPP pripaZista, kad asmens
duomenys, kuriais kei¢iasi kompetentingos institucijos ir
siuoju, ir su pavojy kelianciu asmeniu), yra pakankami,
aktualdis ir jy ne per daug, palyginti su tikslais, kuriais jie
renkami ir toliau tvarkomi.

Vis délto i iniciatyvos teksto, ypa¢ 8 straipsnio 1 dalies b
punkto nepakankamai aiku, kuriuos su nukentéjusiuoju
susijusius asmens duomenis vykdanciosios valstybés
kompetentinga institucija pateiks pavojy kelian¢iam asme-
niui.

EDAPP mano, kad, prie$ informuojant pavojy keliant
asmenj, tikslinga atsizvelgti | iSduodanciosios valstybés
narés teisminés institucijos paskelbty apsaugos priemoniy
aplinkybes ir turinj. Pastarajam turéty bati suteikti tik tie
nukentéjusiojo asmens duomenys (tam tikrais atvejais jie
gali apimti kontaktinius duomenis), kuriy batinai reikia
apsaugos priemonei visapusiskai jvykdyti.

EDAPP zino, kad suteikiant kontakting informacija (pvz.,
telefono numerius, nukentéjusiojo adresa arba jo daznai
lankomy viety, pvz., darbovietés arba vaiky mokyklos
adresg) i§ tikryjy gali kilti pavojus fizinei ir psichologinei
nukentéjusiojo gerovei, tai gali turéti jtakos jo teisei j priva-
tumg ir | asmens duomeny apsauga. Vis délto nurodyti
aktualius adresus tam tikrais atvejais gali bati batina norint
jspéti pavojy keliantj asmenj apie vietas, j kurias jam drau-
dziama vykti. Taip siekiama sudaryti galimybe laikytis
orderio ir uZtikrinti, kad uZ jo pazeidimg nereikéty taikyti
nuobaudy. Be to, pagal aplinkybes nurodyti vieng ar kelias
vietoves, kur pavojy kelian¢iam asmeniui draudziama biti,
gali biiti reikalinga, kad nebaity be reikalo ribojama jo judé-
jimo laisvé.

Atsizvelgdamas | Siuos argumentus, EDAPP pabrézia Sios
temos svarbg ir rekomenduoja EPO iniciatyvoje aiskiai
nurodyti, kad, nelygu, kokios bylos aplinkybés, pavojy
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50.

51.

52.

53.

(38

(39
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=

kelian¢iam asmeniui turéty bati suteikti tik tie nukentéju-
siojo asmens duomenys (tam tikrais atvejais galintys apimti
kontaktinius duomenis), kuriy batinai reikia norint visapu-
siskai jvykdyti apsaugos priemoneg (*’).

Galiausiai EDAPP praso aiskiau iSdéstyti savoka ,elektro-
ninés priemonés”, pateikta EPO iniciatyvos 10 konstatuoja-
mojoje dalyje. Svarbiausia, turéty bati paaiskinta, ar asmens
duomenys tvarkomi elektroninémis priemonémis* ir
kokios garantijos $iuo atveju taikomos.

V. DUOMENY APSAUGOS TAISYKLES IR TEISMINIS
BENDRADARBIAVIMAS BAUDZIAMOSIOSE  BYLOSE.
RUPESTI] KELIANTYS EPO IR EIO INICIATYVY ASPEKTAI

Pamatinis sprendimas 2008/977/TVR taikomas visam keiti-
muisi asmens duomenimis pagal EPO ir EIO iniciatyvas.

Nors EDAPP pripazino, kad Pamatinis sprendimas
2008/977|TVR — kai valstybés narés ji jgyvendins — bus
svarbus Zingsnis pirmyn siekiant apsaugoti duomenis poli-
cijos ir teisminio bendradarbiavimo srityje (*¥), pats pama-
tinis sprendimas nevisiskai tinkamas (*%). Pagrindiné neis-
spresta riipest kelianti problema — ribota jo taikymo sritis.
Pamatinis sprendimas taikomas tik jvairiy valstybiy nariy
institucijy ir sistemy tarpusavio keitimuisi asmens duome-
nimis policijos ir teisminio bendradarbiavimo srityje ir keiti-
muisi $iais duomenimis ES lygmeniu (*9).

Netgi jeigu $ios problemos negalima i$spresti jgyvendinant
EPO ir EIO iniciatyvas, EDAPP primygtinai pabrézia, kad
(griezto) bendro duomeny apsaugos standarto nebuvimas
teisminio bendradarbiavimo srityje gali reiksti, jog teisminé
institucija, valstybés narés ar ES lygmeniu spresdama
baudziamajg bylg, kurioje esama i§ kity valstybiy nariy

Atrodo, kad biatent tai nurodyta Praneimo dél pasialymo dél

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél Europos apsaugos
orderio  projekto  (00002/2010 -  C7-0006/2010 -
2010/0802(COD)), 2010 5 20, Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus
reikaly komitetas, Motery teisiy ir lyciy lygybés komitetas, 13 ir 55
pakeitimuose.

Zr. EDAPP nuomonés dél Komisijos komunikato Europos Parla-
mentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
tetui ,Europos e. teisingumo strategijos link“ (2009/C 128/02)
(OL C 128, 2009 6 6, p. 13) 17 punkta.

Zr. tris EDAPP nuomones dél Pasiiilymo dél Tarybos pamatinio
sprendimo dél asmens duomeny, tvarkomy policijos ir teismy
bendradarbiavimo baudziamosiose bylose kontekste, apsaugos
(COM (2005) 475 galutinis) (OL C 47, 2006 2 25, p. 27,
OL C 91, 2007 4 26, p. 9, OL C 139, 2007 6 23, p. 1). Taip
pat zr. EDAPP nuomonés dél Komisijos komunikato Europos Parla-
mentui ir Tarybai ,Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé pilieciy
labui“ (OL C 276, 2009 11 17, p. 8, 19, 29 ir 30 punktus).

(*) Zr. Pamatinio sprendimo 2008/977|TVR 2 straipsni.

54.

55.

56.

*

*

)

)

gautos informacijos (jskaitant, pvz., pagal Europos tyrimo
orderj surinktus jrodymus), turéty taikyti skirtingas
duomeny tvarkymo taisykles: autonomines valstybés narés
taisykles (kurios turi atitikti Europos Tarybos konvencija
108) toje pacioje valstybéje naréje atsiradusiems duome-
nims ir Pamatinio sprendimo 2008/977/TVR igyvendinimo
taisykles i§ kity valstybiy nariy gautiems duomenims. Taigi,
skirtingiems ,informacijos elementams* galéty bati taikoma
skirtinga teisiné tvarka.

,Dvejopo” duomeny apsaugos standarto taikymo kiekvienai
tarpvalstybiniy elementy turin¢iai baudziamajai bylai pada-
riniai aktualGs kasdienéje praktikoje (pavyzdziui, taikyti-
nuose kiekvienos i§ perduodanciyjy istaigy valstybiy jstaty-
muose nustatytos informacijos i$saugojimas; tolesnio tvar-
kymo apribojimai, kuriy praso kiekviena i§ perduodanciyjy
jstaigy; treciajai Saliai pateikus prasymg, kickviena perduo-
dancioji istaiga duoty sutikimg remdamasi savo pacios
atliktu pakankamumo ir (arba) tarptautiniy jsipareigojimy
vertinimu; duomeny subjekto teisés | duomenis reguliavimo
skirtumai). Be to, pilie¢iy apsauga ir teisés gali bati skir-
tingos ir joms gali biiti tatkomos skirtingos placios nukrypti
leidziancios nuostatos atsizvelgiant i tai, kurioje valstybéje
duomenys tvarkomi (*1).

Todél EDAPP, pasinaudodamas Sia proga, primena savo
nuomones dél poreikio visose ES kompetencijos srityse,
iskaitant policijos ir teisminj bendradarbiavima, taikyti visa-
pusiska teising duomeny apsaugos sistema, kuri bty
taikoma ir kity valstybiy nariy kompetentingy institucijy
perduodamiems arba pateikiamiems, ir LSTE pagrindu 3alies
viduje tvarkomiems asmens duomenims (*?).

Galiausiai EDAPP pastebi, kad duomeny apsaugos taisyklés
turéty bati taikomos visiems sektoriams ir duomeny
naudojimui  visais tikslais (+}). Zinoma, turéty bti
jmanomos deramai pagristos ir aiskiai suformuluotos
iSimtys, ypa¢ dél asmens duomeny, tvarkomy teisésaugos
tikslais (*#). Asmens duomeny apsaugos spragos priestarauja
dabartinei (atnaujintai) Europos Sajungos teisinei sistemai.

Zr. tre¢iosios EDAPP nuomonés dél Pasiiilymo dél Tarybos pama-

tinio sprendimo dél asmens duomeny, tvarkomy policijos ir teismy
bendradarbiavimo baudziamosiose bylose kontekste, apsaugos
(OL C 139, 2007 6 23, p. 41), paminétos 39 iSnasoje, 46 punkta.
EDAPP pozicijai aiskiai pritaria 29 straipsnio Duomeny apsaugos
darbo grupé ir Policijos ir teisingumo darbo grupé leidinyje Priva-
tumo ateitis. Bendras jnasas j Europos Komisijos konsultacijas dél
pagrindinés teisés | asmens duomeny apsauga igyvendinimo teising
sistemg, WP 168, patvirtintame 2009 m. gruodzio 1 d., p- 4 7ir
tolesniuose, p. 24 ir tolesniuose.

Zr. Komisijos komunikato Europos Parlamentui ir Tarybai Laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvé pilieciy labui, Briuselis, 2009 6 10,
COM(2009) 262 galutinis, p. 30: ,ES turi sukurti i$samig asmens
duomeny apsaugos sistemg, kuri apimty visas ES kompetencijos
sritis® .

Sis poziiiris atitikty ir prie Lisabonos sutarties pridétos Deklaracijos
21 dél asmens duomeny apsaugos teisminio bendradarbiavimo
baudziamosiose bylose ir policijos bendradarbiavimo srityse tikslg.
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57.

Direktyvos 95/46/EB 3 straipsnio 2 dalis, kurioje nurodyta,
kad direktyva netaikoma policijos ir teisingumo sriciai,
neatitinka SESV 16 straipsnio koncepcijos. Be to, $ios
spragos nepakankamai reglamentuojamos Europos Tarybos
konvencijoje Nr. 108 (+)), kuri privaloma visoms valsty-
béms naréms.

VI. ISVADOS IR REKOMENDACIJOS

Ir dél EPO, ir dél EIO iniciatyvy EDAPP rekomenduoja:

— jtraukti specialias nuostatas, kuriose biity teigiama, kad

priemonés taikomos neatsizvelgiant | 2008 m. lapkricio
27 d. Tarybos pamatinj sprendimg 2008/977/TVR dél
asmens duomeny, tvarkomy vykdant policijos ir teis-
minj  bendradarbiavimg  baudZiamosiose  bylose,
apsaugos,

jtraukti nuostatas, kuriomis valstybés narés biity jparei-
gojamos uztikrinti, kad:

— kompetentingos institucijos turéty istekliy, reika-
lingy norint taikyti sitilomas direktyvas,

— kompetentingi pareigiinai laikytysi profesiniy stan-
darty ir jiems buty taikomos tinkamos vidaus proce-
diiros, pirmiausia siekiant uztikrinti asmeny apsauga
tvarkant asmens duomenis, procediirinj saZinin-
gumg ir tinkama konfidencialumo ir profesinio slap-
tumo nuostaty laikymasi,

— taikant atpaZinimo sistemas asmens duomeny
bazémis arba jrodymy laikymo patalpomis galéty
naudotis tik leidimus turintys asmenys,

— bty atsekami prisijungimo seansai ir operacijos,

— bty jgyvendinta audito kontrolé.

58. D¢l EPO iniciatyvos EDAPP rekomenduoja:

— aiskiai nurodyti, kad atsizvelgiant | bylos aplinkybes

pavojy kelian¢iam asmeniui turéty bati suteikti tik tie

(*) 1981 m. sausio 28 d. Europos Tarybos konvencija Nr. 108 deél
asmeny apsaugos rysium su asmens duomeny automatizuotu tvar-
kymu.

nukentéjusiojo asmens duomenys (tam tikrais atvejais
jie gali apimti kontaktinius duomenis), kuriy bitinai
reikia apsaugos priemonei visapusiskai jvykdyti,

— aiskiau iSdéstyti savoka ,elektroninés priemonés®,

pateikta EPO iniciatyvos 10 konstatuojamojoje dalyje.

59. Dél EIO iniciatyvos EDAPP rekomenduoja:

— jtraukti nuostatg dél vertimy, panasia j EIO 16 straipsni,

— kaip Pamatinio sprendimo 2008/977/TVR 11 straipsnio

1 dalies d punkto i8imtj jtraukti nuostata, kad jrodymai
nebiity naudojami kitais tikslais nei nusikaltimy preven-
cija, tyrimas, nustatymas ar baudziamasis persekiojimas,
baudziamyjy sankcijy vykdymas bei naudojimasis teise j

gynyba,

i EIO iniciatyva jtraukti vertinimo ilyga, kuria valstybés
narés bity jpareigotos reguliariai pranesti apie prie-
mongs taikyma, o Komisija — apibendrinti Sias ataskaitas
ir taikytinais atvejais skelbti atitinkamus pakeitimy
pasitlymus.

60. Be to, bendresniais klausimais EDAPP:

rekomenduoja Tarybai nustatyti procedira, pagal kurig
vyks konsultacijos su EDAPP, jeigu valstybiy nariy
pateikta iniciatyva bus susijusi su asmens duomeny
tvarkymu,

primena, kad reikia visose ES kompetencijos srityse,
iskaitant policijos ir teisminj bendradarbiavima, taikyti
visapusiska teising duomeny apsaugos sistema, kuri
bity taikoma ir kity valstybiy nariy kompetentingy
institucijy perduodamiems arba pateikiamiems, ir LSTE
pagrindu $alies viduje tvarkomiems asmens duomenims.

Priimta Briuselyje 2010 m. spalio 5 d.

Peter HUSTINX
Europos duomeny apsaugos prieZitiros pareigiinas
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Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiino nuomoné dél Tarybos sprendimo dél Europos

Sgjungos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarimo dél finansiniy pranesimy duomeny tvarkymo ir

perdavimo i§ Europos Sajungos i Jungtines Amerikos Valstijas teroristy finansavimo sekimo
programos (TFSP II) tikslais pasiiilymas

(2010/C 355/02)

EUROPOS DUOMENY APSAUGOS PRIEZIUROS PAREIGUNAS,

atsizvelgdamas | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j
jos 16 straipsni,

atsizvelgdamas | Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija,
ypac i jos 8 straipsni,

atsizvelgdamas | 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (1),

atsizvelgdamas | praSyma pateikti nuomone pagal Reglamento
(EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms
ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy asmeny
duomeny judéjimo (2) 28 straipsnio 2 dalj,

PRIEME $IA NUOMONE:

I. IVADAS

1. 2010 m. birzelio 15 d. Komisija priémé Tarybos sprendimo
dél Europos Sajungos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susita-
rimo dél finansiniy mokéjimy prane$imy duomeny tvar-
kymo ir perdavimo i§ Europos Sgjungos j Jungtines Valstijas
Terorizmo finansavimo sekimo programos (TESP) tikslais
pasiiilymg (toliau — pasitilymas). Pasialymas (iskaitant susi-
tarimo su Jungtinémis Valstijomis projekto teksta) buvo
nusiystas EDAPP konsultacijai. EDAPP palankiai vertina
§ig konsultacija ir rekomenduoja i pasiilymo preambule
jtraukti nuorodg | $ig nuomone.

2. Pateikti pasiilyma Komisija paskatino SWIFT (%) struktiiros
pasikeitimai, pagal kuriuos nuo 2010 m. sausio 1 d. uztik-
rinama, kad Europos ekonominéje erdvéje ir Sveicarijoje

() OL L 281, 1995 11 23, p. 31.

() OLL 8, 2001 112, p. 1.

(}) SWIFT — tai Belgijoje jsikiirusi jmon¢, teikianti prane$imy paslaugas
finansy jstaigoms visame pasaulyje. Nuo 2001 m. JAV izdo depar-
tamentas teiké administracinius potvarkius SWIFT, kad gauty kai
kuriuos su finansiniais sandoriais susijusius asmens duomenis,
rodomus JAV teritorijoje esanciame serveryje.

perduodami SWIFT finansiniy sandoriy pranesimai likty
Europos zonoje, skirtingai nuo transatlantinés zonos, ir
nebebiity rodomi JAV operaciniame centre.

. Dabartiniame pasitlyme Komisija numato tarptautinj ES ir

JAV susitarima, pagal kurj, remiantis Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 216 straipsniu (tarptautiniai susitarimai),
82 straipsniu (teismy bendradarbiavimas) ir 87 straipsniu
(policijos bendradarbiavimas), biity reikalaujama Jungtiniy
Valstijy izdo departamentui perduoti atitinkamus finansiniy
mokéjimy prane$imy duomenis, kurie bdtini JAV izdo
departamento Terorizmo finansavimo sekimo programai.

. Po to, kai 2010 m. vasario 11 d. Europos Parlamentas

priémé sprendima susilaikyti nuo pritarimo 2009 m.
lapkri¢io 30 d. pasirasytam laikinajam susitarimui, naujuoju
projektu visy pirma siekiama spresti konkrecius ripest
kelianc¢ius  klausimus, susijusius su asmens duomeny
apsauga, pagrindine teise, kuri po Lisabonos sutarties jsiga-
liojimo jgijo dar didesn¢ reiksme¢ Europos Sajungos teisinéje
sistemoje.

. Pasitilyme pabréziama duomeny apsaugos svarba, aiskiai

nurodant atitinkamus Sutarciy bei tarptautiniy dokumenty
straipsnius ir pripaZistant jos, kaip pagrindinés teisés,
pobiidj. TaCiau jame nenumatyta kaip teisinj pagrinda
naudoti SESV 16 straipsnj, nepaisant to, kad sitlomo susi-
tarimo 1 straipsnio 1 dalyje aukstas duomeny apsaugos
lygis pabréziamas kaip vienas i§ pagrindiniy jo tiksly.
Siuo atzvilgiu EDAPP pakartoja, kad Sis susitarimas susijes
ne tik su keitimusi asmens duomenimis, bet ir su $iy
duomeny apsauga. Todél SESV 16 straipsnis, kaip teisinis
pagrindas, yra ne ka maziau svarbus uZ teisiniais pagrindais
pasirinktus SESV 82 ir 87 straipsnius, susijusius su teisé-
saugos institucijy bendradarbiavimu.

. Pasitilymui taikoma SESV 218 straipsnio 6 dalyje numatyta

procediira. Pagal $ig procedira sprendimg, kuriuo jgalio-
jama sudaryti susitarima, Taryba gali priimti tik gavusi
Europos Parlamento pritarima. Todél $is pasitlymas yra
itin svarbus bandymas taikyti naujasias Lisabonos sutarties
procediiras tarptautiniam susitarimui dél asmens duomeny
apsaugos. Uztikrinus, kad duomeny apsaugos principai ir
garantijos buty tinkamai itvirtinti $iame susitarime, bus
lengviau uztikrinti kity deryby sékme.
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7. Siomis aplinkybémis EDAPP pabrézia deryby dél Europos 11. Be to, gavus Europos Parlamento ir Europos duomeny
Sajungos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarimo dél apsaugos institucijy praSymus, pasitlyme jtvirtinamos tam
asmens duomeny apsaugos, kai duomenys perduodami ir tikros nuostatos (14-18 straipsniai), kuriose reglamentuo-
tvarkomi baudziamyjy nusikaltimy, jskaitant terorizma, jamos duomeny subjekty teisés, kaip antai teis¢ bati infor-
prevencijos, tyrimo, nustatymo ar patraukimo uZ juos atsa- muotam, teisé susipaZinti su duomenimis, teisé iStaisyti,
komybén tikslais, policijai ir teismams bendradarbiaujant sunaikinti duomenis arba sustabdyti jy tvarkyma, taip pat
baudziamosiose bylose. 2010 m. geguzés 26 d. Komisija teis¢ gauti zalos atlyginima. Taciau tebéra neaiskios konkre-
priemé jgaliojimy pradéti Sias derybas projektg. Pristaty- ¢ios $iy nuostaty jgyvendinimo galimybés ir procediros,
dama 3§j jgaliojimy projekta, Komisija pabrézé patikimo kuriomis vadovausis ne JAV pilie¢iai ar ne JAV gyventojai
susitarimo dél asmens duomeny apsaugos poreikj (1). (zr. Sios nuomonés 11.2.3 dalj).
8. Tokiomis aplinkybémis EDAPP rekomenduoja | esamg
pasitilyma jtraukti aiSkia nuoroda i derybas su JAV dél . . . .
Sios bendros transatlantinés duomeny apsaugos sistemos. I1.2. Tadiau reikia ir daugiau patobulinimy
Re1kej[q gztlkrlntl, kad Sie standarFalvb ut'q talk'oml' I TFS.P 12. EDAPP visiskai pritaria pasitlymo 1 straipsnio 1 dalyje
II susitarimui. EDAPP rekomenduoja §j reikalavimg jtraukti j L S A .
o : o L . numatytam poreikiui uZtikrinti, kad bity visiskai laikomasi
esamg susitarimg arba bent jau susitarti su Jungtiniy Valstijy . . & o
. . . L . privatumo ir asmens duomeny apsaugos. Siuo poZifiriu
vyriausybe, kad galimame biisimame susitarime dél . . s S o
_ o - EDAPP pazymi, kad tebéra neiSspresti kai kurie klausimai
duomeny apsaugos biity reglamentuojami pagal dabartinj s o i oo
- A ir bitina patobulinti pagrindinius dalykus, kad baty jvyk-
pasiilymg numatyti mainai. Ny :
dytos ES teisés akty dél asmens duomeny apsaugos salygos.
9. Galiausiai EDAPP aktyviai prisideda prie 29 straipsnio
Duomeny apsaugos darbo grupés bei Policijos ir teisin-
gumo darbo grupés pozicijy. Be minétose pozicijose nuro- [1.2.1. Ar numatomas asmens duomeny tvarkymas i§ tikryjy
dyty ar nurodytiny aspekty, Sioje nuomonéje analizuojamas biitinas ir proporcingas?
dabartinis  pasitilymas, papildant ankstesnes EDAPP
pastabas, susijusias su laikinuoju susitarimu ir tebevykstan- 13. EDAPP visiskai supranta, kad kovai su terorizmu ir tero-
¢iomis derybomis su Jungtinémis Valstijomis. rizmo finansavimu gali reikéti taikyti asmens duomeny
apsaugos teisés bei banko duomeny slaptumo nuostaty
apribojimus. Tai jau numatyta kai kuriuose ES teisés
aktuose (*), kuriuose jtvirtintos tam tikros priemonés,
skirtos kovai su neteisétu finansy sistemos naudojimu
II. PASIOLYMO ANALIZE pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo tikslais. Siuose
. . . o teisés aktuose taip pat yra specialios nuostatos, pagal kurias
IL1. Pasiiilyme yra kai kuriy patobulinimy su treciyjy Saliy institucijomis leidZiama keistis informacija,
L B B ) L bei asmens duomeny apsaugos garantijos, laikantis Direk-
10. EDAPP pripazista, kad Siame pasitilyme numatyti tam tikri t
PP pripaist asic yii tam tik yvos 95[46EB.
esminiai laikinojo TFSP 1 susitarimo patobulinimai, kaip
antai:
— Netaikyti susitarimo SEPA duomenims. Pasitlyme 14. Be to, pagal ES ir JAV susitarimg dél savitarpio teisinés

()

¢)

aiskiai numatyta, kad JAV izZdo departamento prasy-
muose neturi bati praoma duomeny, susijusiy su
Bendra mokéjimy eurais erdve (4 straipsnio 2 dalies d
punktas).

— Terorizmo apibréztis. Pasifilymo 2 straipsnyje terorizmo
savoka papildoma remiantis Tarybos pamatinio spren-
dimo 2002/475/TVR (3 1 straipsniu.

Zr. pranesima spaudai http:/[europa.eu/rapid/pressReleasesAction.

do?reference=IP[10/609&format=HTML&aged=0&language=
EN&guilanguage=en

2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinis sprendimas dél kovos su
terorizmu (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).

)

)

pagalbos teisésaugos institucijoms aiskiai leidziama keistis
informacija, susijusia su banky saskaitomis ir finansiniais
sandoriais, ir jame numatytos tokio keitimosi salygos ir
apribojimai. Be to, tarptautiniu lygmeniu vadinamieji
Egmonto principai (*) nustato pagrindg finansinés zvalgybos
skyriams keistis finansiniy sandoriy informacija tarptautiniu
lygmeniu, juose taip pat nustatyti apsikeisty duomeny
naudojimo apribojimai ir garantijos. Taip pat sudaryti
JAV, Europolo ir Eurojusto keitimosi duomenimis susita-
rimai, kuriais uZtikrinamas ir keitimasis informacija, ir
asmens duomeny apsauga.

Visy pirma Direktyva 2005/60/EB dél finansy sistemos apsaugos

nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy finansavimui ir
Reglamentas (EB) Nr. 1781/2006 dél mokétojo informacijos, patei-
kiamos pervedant 1é3as.
http:/[www.egmontgroup.org/library/download/5


http://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.do?reference=IP/10/609&format=HTML&aged=0&language=EN&guiLanguage=en
http://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.do?reference=IP/10/609&format=HTML&aged=0&language=EN&guiLanguage=en
http://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.do?reference=IP/10/609&format=HTML&aged=0&language=EN&guiLanguage=en
http://www.egmontgroup.org/library/download/5
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15. Tokiomis aplinkybémis Komisijos pasitilyme pabréziamas nizmai, leidziantys finansiniy sandoriy duomenis filtruoti

16.

17.

18.

19.

20.

TFSP programos naudingumas, pasiiilytas JAV izdo depar-
tamento ir autoritetingy asmeny ataskaitose. Taciau EZTK 8
straipsnyje nustatyta kisimosi j privaty gyvenima pateisi-
nimo sglyga yra ne nauda, o batinybeé.

EDAPP nuomone, reikalingi pakankami tikros papildomos
§io susitarimo naudos jrodymai, atsizvelgiant j jau esamus
dokumentus, arba, kitaip tariant, kiek $is susitarimas i$
tikryjy batinas, kad baty gauti rezultatai, kuriy negalima
gauti taikant maziau privatumg ribojancias priemones,
kaip antai tas, kurios jau nustatytos esamuose ES ir tarp-
tautinés teisés aktuose. EDAPP nuomone, §i papildoma
nauda turéty bati vienareik§miai nustatyta kaip batina bet
kurio susitarimo su JAV dél keitimosi finansiniy mokéjimy
duomenimis sglyga, taip pat atsizvelgiant j ribojantj susita-
rimo pobadj (taip pat Zr. 18-22 punktus dél proporcin-
gumo).

EDAPP negali spresti dél Sio susitarimo batinumo. Taciau,
net jei jis buty jrodytas, derybininkai vis délto turéty
atkreipti démesj ir | kitus aspektus.

Proporcingumas taip pat yra pagrindinis kriterijus vertinant
perduodamy asmens duomeny kiekj ir jy saugojimo laika.
Pasifilymo 4 straipsnyje susiaurinama JAV praSymy apimtis.
Tadiau pasitlyme vis vien numatyta, kad asmens duomenys
bus perduodami JAV institucijoms masiskai ir tuomet
saugomi i§ esmés 5 metus, nepaisant to, ar jie buvo atrinkti,
ar yra jrodytas jy rySys su konkreciu tyrimu ar baudZia-
muoju persekiojimu.

Masinis perdavimas

Pasifilymas, nepaisant Europos Parlamento ir Europos
duomeny apsaugos institucijy praSymy, tebegrindziamas
koncepcija, kad asmens duomenys JAV izdo departamentui
bus perduodami masiskai. D¢l Sio aspekto svarbu patiks-
linti, kad tai, jog pagal dabarting SWIFT sistema nejma-
noma atlikti tikslinés paieskos, negali bati laikoma pakan-
kamu pateisinimu pagal ES duomeny apsaugos teisés aktus
laikyti masinj duomeny perdavima teisétu.

Todél EDAPP mano, kad reikia rasti sprendimy, kaip uztik-
rinti, kad vietoj masinio perdavimo biity taikomi mecha-

21.

22.

23,

ES, ir uztikrinti, kad JAV institucijoms bity siunciami tik
svarbiis ir reikiami duomenys. Jeigu 3iy sprendimy nepa-
vykty rasti nedelsiant, tuomet susitarime bet kuriuo atveju
turéty biti grieZtai apibréztas trumpas pereinamasis laiko-
tarpis, kuriam pasibaigus masinis perdavimas nebebiity
leidZiamas.

Saugojimo laikotarpis

Dél saugojimo laikotarpio EDAPP pripazista, kad pasitlyme
teisingai nustatomi maksimaliis saugojimo terminai, taip
pat mechanizmai, skirti asmens duomeny i§trynimui, kai
jy nebereikia, uZztikrinti. Taciau atrodo, kad pasitlymo 6
straipsnio nuostatoje dél neatrinkty duomeny numatyta
priesingai. Visy pirma, savoka ,neatrinkti duomenys“ néra
savaime suprantama, todél ja reikéty patikslinti. Antra,
nejrodyta, kodél neatrinktus duomenis reikia saugoti 5
metus.

EDAPP visiSkai sutinka, kad reikia uztikrinti, jog konkre-
¢iam kovos su terorizmu tyrimui ar baudziamajam perse-
kiojimui batinus asmens duomenis bity galima gauti, tvar-
kyti ir saugoti tiek, kiek reikia, kai kuriais atvejais net ir
ilgiau nei 5 metus, nes gali bati, kad asmens duomeny
reikia ilgai trunkantiems tyrimams ar teismo procediroms.
Taciau, darant prielaidg, kad neatrinkti duomenys — tai
masiskai perduoti duomenys, kurie nebuvo nei gauti, nei
panaudoti konkre¢iam baudziamajam persekiojimui ar
tyrimui, leidziamas $iy duomeny saugojimo laikotarpis
turéty biiti gerokai trumpesnis. Siuo atzvilgiu naudinga
pabrézti, kad, Vokietijos Federalinio Konstitucinio Teismo
nuomone, jeigu saugomi telekomunikacijy duomenys, 6
ménesiy saugojimo laikotarpis jau yra labai ilgas ir todél
turi bati tinkamai pagristas (!). Konstitucinis Teismas §j 6
ménesiy laikotarpj laiké maksimaliu duomenims, nesusiju-
siems su jokiu konkreciu tyrimu.

11.2.2. Ar pasiiilymu uZtikrinama teisminé prieZiiira?

Remiantis deryby jgaliojimais, teismo institucijai turéty bati
priskirta gauti JAV iZdo departamento prasymus, jvertinti,
ar jie atitinka susitarimg, ir prireikus reikalauti teikéjo
perduoti duomenis pagal duomeny eksportavimo sistema.
Ir Europos Parlamentas, ir EDAPP palankiai jvertino §j
pozitirj, kuris reiskia esming valstybiy nariy nacionalines
konstitucijas ir teisines sistemas atitinkancig garantija uztik-
rinti teisétg ir subalansuotg duomeny perdavimg bei neprik-
lausoma prieZitira.

(") 2010 m. kovo 2 d. sprendimas.
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24. Taciau pasitilyme $i uzduotis skiriama Europolui, ES orga- visy pirma kovos su terorizmu srityje duomeny subjekty

25.

26.

27.

28.

29.

)

nizuoto nusikalstamumo, terorizmo ir kity rGsiy sunkiy
nusikaltimy, daranéiy poveikj dviem ar daugiau valstybiy
nariy, prevencijos ir kovos su jais agentarai (). Akivaizdu,
kad Europolas néra teisminé institucija.

Be to, Europolas yra konkreciai suinteresuotas keistis
asmens duomenimis, remiantis sitilomu susitarimu. Pasii-
lymo 10 straipsnyje Europolui suteikiami jgaliojimai prasyti
taikant TFSP gautos reikmingos informacijos, jeigu jis turi
pagrindg manyti, kad asmuo ar subjektas yra susijes su
terorizmu. Siuos Europolo jgaliojimus, kurie gali biiti
svarbiis jam jgyvendinant savo uzdavinj ir kuriems bitini
geri santykiai su JAV izdo departamentu, gali bati sunku
suderinti su Europolo uzdaviniu uZtikrinti nepriklausoma
priezitira.

Be to, EDAPP kyla klausimas, kiek dabartiniais teisés aktais
Europolui, visy pirma nekei¢iant jo teisinio pagrindo
remiantis Lisabonos sutartyje nustatyta jprasta procedira,
suteikiamos funkcijos ir jgaliojimai teikti treciosios valstybés
administracinj praSyma, ,privalomg“ (4 straipsnio 5 dalis)
privaciai jmonei, kuri Sitaip ,jgaliojama ir privalo teikti
duomenis Siai treciajai valstybei. Siomis aplinkybémis
naudinga pazyméti, kad pagal dabartinius ES teisés aktus
néra aisku, ar Europolo sprendimas privacios jmonés
atzvilgiu galéty bati tikrinamas Europos Teisingumo
Teismo.

Tokiomis aplinkybémis EDAPP pakartoja savo pozicijg, kad,
be kita ko, siekiant paisyti deryby jgaliojimy ir dabartiniy
ES teisés akty, uzdavinj vertinti JAV iZdo departamento
praSymus reikéty patikéti vieSai teisminei institucijai.

11.2.3. Ar pasiilymu duomeny subjektams suteikiamos teisés (ir
apsauga), kurias (kurig) galima jgyvendinti?

Kaip jau minéta jZanginéje Sios nuomonés dalyje, pasitlyme
nustatomos jvairios duomeny subjekty teisés, kaip antai
teis¢ bati informuotam, teisé susipazinti su duomenimis,
juos iStaisyti, iStrinti arba sustabdyti jy tvarkyma, taip pat
teisé gauti Zalos atlyginimg. Taciau svarbu, viena vertus,
tobulinti kai kurias iy nuostaty dalis, ir, kita vertus, uztik-
rinti galimybe veiksmingai jas jgyvendinti.

Susitarime nustatyti tam tikri teisés susipaZinti su savo
asmens duomenimis apribojimai. EDAPP pripazista, kad

Zr., pvz., Tarybos sprendimo 2009/371/TVR dél Europos policijos

biuro (Europolo) jsteigimo 3 straipsnj (OL L 121, 2009 5 15, p. 37).

30.

31.

32.

teisés gali biti ribojamos tiek, kiek tai batina. Taciau pasii-
lyme reikéty aiskiai reglamentuoti, kad, nors 15 straipsnio
2 dalyje nurodytomis aplinkybémis asmens duomeny
atskleidimas jy savininkui gali bati ribojamas, Siuos
duomenis turéty bati visada galima atskleisti Europos
nacionalinéms duomeny apsaugos institucijoms, kad jos
galéty veiksmingai igyvendinti savo priezitros funkcija.
Aisku, duomeny apsaugos institucijoms vykdant savo funk-
cijas galios konfidencialumo pareiga ir jos neatskleis
duomeny atitinkamam asmeniui, kol taikomos iSimties

salygos.

Dél teisés istaisyti duomenis 17 straipsnio 2 dalyje nuro-
dyta: ,kiekviena Salis, suzinojusi, kad svarbi informacija,
kurig ji perdavé kitai Saliai arba kurig ji i§ kitos Salies
gavo pagal §j Susitarimg, yra netiksli ar nepatikima, pranesa,
jei jmanoma, apie tai kitai Saliai“. EDAPP nuomone, pareiga
iStaisyti netikslius ar nepatikimus duomenis yra ne tik
pagrindiné duomeny subjekto garantija, bet ir teisésaugos
institucijy veiksmy efektyvumo uztikrinimo garantija. Siuo
poziiriu duomenimis besikei¢iancios institucijos turéty
jgyvendinti mechanizmus, kuriais uZztikrinty, kad $is istai-
symas visada bity jmanomas, todél pasiilyme vertéty
iSbraukti Zodzius ,jei jmanoma“.

Tadiau didZiausig riapestj EDAPP kelia konkrecios $iy teisiy
jgyvendinimo galimybés. Viena vertus, teisinio saugumo ir
skaidrumo sumetimais pasitilyme turéty biti i§samiau nuro-
dyta, kokiomis konkreciomis procediiromis duomeny
subjektai gali naudotis, kad jgyvendinty susitarime pripazis-
tamas teises tiek ES, tiek JAV.

Kita vertus, 20 straipsnio 1 dalyje aiskiai nurodyta, kad $iuo
susitarimu ,nesukuriamos ir nesuteikiamos jokios teisés ar
lengvatos jokiam privaciam ar vie$ajam asmeniui arba
subjektui“. EDAPP pazymi, kad atrodo, jog Sia nuostata
panaikinamas privalomas susitarimo nuostaty, kuriose
numatytos duomeny subjekty teisés, kurios Siuo metu
néra nei pripazistamos, nei galimos jgyvendinti pagal JAV
teisg, pobidis arba dél tokio pobidzio bent jau keliama
abejoniy, visy pirma jeigu duomeny subjektas néra JAV
pilietis ar nuolatinis gyventojas. Pavyzdziui, JAV privatumo
jstatyme numatyta ribota teisé susipazinti su asmenine
informacija, kuri yra grieztesné uz bendraja teis¢ susipazinti
su duomenimis, pagal JAV informacijos laisvés jstatyma
suteikiamg visuomenei. Tadiau JAV privatumo jstatyme
aiskiai nurodyta, kad prasymga leisti susipazinti su savo
asmens duomenimis gali pateikti tik ,Jungtiniy Valstijy
pilietis arba uZsienietis, kuriam teisétai suteikta teisé nuolat
gyventi Jungtinése Valstijose* (%).

(%) Tai patvirtina JAV iZdo departamento interneto svetainéje pateikta

informacija: ,teikiant praSyma pateikti pranesimg arba leisti susipa-
zZinti su jrasais, jame turi bati nurodyta: kad esate Jungtiniy Valstijy
pilietis arba uZsienietis, kuriam suteikta teisé nuolat gyventi Jungti-
nése Valstijose;, http://www.treas.gov/foia/how-to.html (paskutinj
kartg zitréta 2010 m. birzelio 21 d.).


http://www.treas.gov/foia/how-to.html
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33. Todél EDAPP rekomenduoja pataisyti dabarting 20 38. Be to, pasiilyme turéty bfiti nustatyta ne tik pirmos

34.

35.

36.

37.

(")
)

straipsnio 1 dalies formuluote, siekiant uztikrinti, kad
pasitilymu suteiktos teisés buty aikiai jvardytos bei veiks-
mingai jgyvendinamos ir JAV teritorijoje.

1.2.4. Ar pasitilymu uztikrinama pakankamai nepriklausoma
priezitira?

Pasifilymo 12 straipsnyje numatyti jvairlis susitarime nusta-
tyty salygy ir garantijy stebé¢jimo lygiai. ,Nepriklausomi
prizitirétojai“ stebés JAV izdo departamento realiuoju laiku
ir pracityje atliktas paieskas. Be to, ,Europos Komisijos
paskirtas nepriklausomas asmuo“ nuolat vykdys pirmo
lygio priezifirg, iskaitant jos nepriklausomuma. Reikéty
patikslinti, kokios bus $io nepriklausomo asmens uzduotys,
kaip bus uztikrinama, kad jis i§ tikryjy galéty atlikti savo
funkcijas, ir kam jis atsiskaito.

13 straipsnyje taip pat nustatomas bendros perzifiros
mechanizmas, taikomas praéjus 6 ménesiams, o véliau —
reguliariai. Bendrg perzitirg atliks bendra ES ir JAV delega-
cija, jskaitant dviejy duomeny apsaugos institucijy atstovus
ES delegacijoje, o atlikus perziirg bus parengta ataskaita,
kurig Komisija pateiks Europos Parlamentui ir Tarybai.

EDAPP pabrézia, kad nepriklausoma priezitra yra svarbiau-
sias teisés | asmens duomeny apsauga elementas, kaip tai
patvirtinta SESV 16 straipsnyje ir ES pagrindiniy teisiy
chartijos 8 straipsnyje. Neseniai Teisingumo Teismas savo
2010 m. kovo 9 d. sprendime Komisija pries Vokietijg (')
nustaté grieztus nepriklausomumo kriterijus. Akivaizdu,
kad tie patys griezti kriterijai negali biiti nustatomi trecio-
sioms $alims, bet akivaizdu ir tai, kad tinkama asmens
duomeny apsauga gali bati uztikrinama tik tuomet (?), kai
numatytos pakankamos nepriklausomos priezitiros garan-
tijos. Tai taip pat yra tarptautiniy susitarimy su Salimis,
kuriy teisinéje sistemoje nenustatyta nepriklausomos insti-
tucijos kontrolés batinybé, salyga.

Tokiomis aplinkybémis itin svarbu, kad susitarime baty
aiSkiai apibréztos, o ne ,bendrai derinamos” ar 3aliy véliau
nustatomos bent jau priezidros ir bendros priezitros
detalés, taip pat prieziGiroje dalyvaujan¢iy asmeny jgalio-
jimai ir nepriklausomumo garantijos. Visy pirma svarbu
uztikrinti, kad ir Europos Komisijos paskirtas asmuo, ir
Europos duomeny apsaugos institucijy atstovai galéty veikti
nepriklausomai ir veiksmingai igyvendinti savo priezitros
funkcijas.

Byla C-518/07, dar nepaskelbta Rinkinyje.

Sitilomo susitarimo 8 straipsnyje nurodyta, kad JAV izdo departa-
mentas laikomas uZztikrinan¢iu tinkama apsaugos lygi.

39.

40.

41.

42.

bendros perzitiros data (po 6 ménesiy), bet ir paskesniy
perzitry daznumas, pvz., kasmet. EDAPP taip pat rekomen-
duoja nustatyti $iy bendry perzitiry rezultaty ir susitarimo
galiojimo trukmés rysj.

Siomis aplinkybémis EDAPP pabrézia, kad pageidautina
laikino galiojimo salyga, atsizvelgiant i tai, kad ilgainiui
gali bati priimti konkretesni sprendimai. Laikino galiojimo
salyga taip pat galéty biiti gera paskata uZztikrinti, kad biity
dedamos reikiamos pastangos priimti tokius sprendimus,
kurie reik$ty, kad nebebus priezasties JAV izdo departa-
mentui masiSkai siysti duomenis.

Siekiant didinti priezitros ir bendros priezitiros veiksmin-
gumg, turéty bati prieinama informacija ir atitinkami
duomenys apie praSymy leisti susipazinti su duomenimis
ir atlyginti Zalg skai¢iy, galima informacija apie tolesnius
veiksmus (i$trynimas, iStaisymas ir kt.), taip pat kiek priimta
sprendimy dél duomeny subjekty teisiy ribojimo. Kartu,
kalbant apie perzitra, turéty bati prieinama ir teikiama
informacija ne tik apie pranesimy, su kuriais ,susipazino®
JAV izdo departamentas, skai¢iy, bet ir apie JAV izdo
departamentui ,pateiktus® pranesimus. Tai turéty biti nuro-
dyta susitarime.

Be to, Siuo pasiilymu neturéty bati niekaip ribojami
Europos duomeny apsaugos institucijy igaliojimai ir
kompetencija. Siuo pozifiriu EDAPP pazymi, kad pasiiilyme
laikinojo TEFSP susitarimo atzvilgiu Zengiamas Zingsnis
atgal. 1§ tikryjy, nors ankstesnio susitarimo preambuléje
buvo nurodyta, kad ,$iuo Susitarimu nenukrypstama nuo
galiojanciy valstybiy nariy duomeny apsaugos institucijoms
suteikty jgaliojimy ginti asmenis jy asmens duomeny tvar-
kymo srityje, dabar pasitlyme nurodyta: laikydamosi
duomeny apsaugos institucijos“. Todél EDAPP rekomen-
duoja pasitilyme aiskiai nurodyti, kad $iuo susitarimu nenu-
krypstama nuo Europos duomeny apsaugos institucijy
jgaliojimy ir jie neribojami.

1. ISVADOS

EDAPP pripazista, kad Siame pasitlyme numatyti tam tikri
esminiai patobulinimai laikinojo TFSP I susitarimo atzvilgiu,
pvz., netaikyti jo SEPA duomenims, labiau ribota terorizmo
apibréztis ir iSsamesnés nuostatos dél duomeny subjekty
teisiy.
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43. Ta¢iau EDAPP pazymi, kad turi bati jvykdyta esminé
naujojo TFSP susitarimo teisétumo jvertinimo salyga.
Sistemos biitinumas turi biti nustatytas atsizvelgiant | jau
esamus ES ir tarptautinés teisés aktus.

44. Jeigu taip baty, EDAPP pazymi, kad tebéra neispresti kai
kurie klausimai ir tobulintini svarbfis dalykai, kad buty
jvykdytos ES teisés akty dél asmens duomeny apsaugos
salygos, kaip antai:

— uztikrinti, kad vietoj masinio duomeny perdavimo bty
taikomi mechanizmai, pagal kuriuos finansiniy sandoriy
duomenys baty filtruojami ES, ir uZtikrinti, kad JAV
institucijoms biity siunciami tik reik§mingi ir batini
duomenys,

— gerokai sutrumpinti neatrinkty duomeny saugojimo
laikotarpi,

— uzduotj jvertinti JAV izdo departamento praSymus pati-
keéti valstybinei teisminei institucijai, laikantis deryby
jgaliojimy ir dabartiniy ES teisés akty,

— uztikrinti, kad pasitlyme numatytos duomeny subjekty
teisés bty aiskiai nurodytos ir veiksmingai jgyvendi-
namos ir JAV teritorijoje,

— stiprinti nepriklausomos priezitiros mechanizmus:

i) uztikrinant, kad ir Europos Komisijos paskirto
asmens, ir Europos duomeny apsaugos institucijy
atstovy uzduotys ir vaidmuo baty tinkamai
apibréZti ir kad jie galéty veikti nepriklausomai bei
veiksmingai jgyvendinti savo priezitiros funkcijas;

ii) uztikrinant, kad bendros perzitiros vykty reguliariai
ir kad jy rezultatas bty susijes su susitarimo galio-
jimo laikotarpiu, nustatant laikino galiojimo salyga;

iii) pateikiant turimg informacijg nepriklausomiems

iv) susitarime i§vengiant Europos duomeny apsaugos
institucijy jgaliojimy ribojimo;

— nuorodg | $§ig nuomong jtraukti | pasitlymo preambulg.

Priimta Briuselyje 2010 m. birZelio 22 d.

Peter HUSTINX
Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinas
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Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiino nuomoné dél Komisijos komunikato Europos
Parlamentui ir Tarybai — , Informacijos valdymo laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje apzvalga“

(2010/C 355/03)

EUROPOS DUOMENUY APSAUGOS PRIEZIUROS PAREIGUNAS,

atsizvelgdamas | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j
jos 16 straipsni,

atsizvelgdamas | Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija,
ypac i jos 8 straipsni,

atsizvelgdamas | 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (1),

atsizvelgdamas | prasyma pateikti nuomone¢ pagal Reglamenta
(EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms
ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy asmeny
duomeny judéjimo (3), ypac i jo 41 straipsni,

PRIEME SIA NUOMONE:

I. IVADAS

1. 2010 m. liepos 20 d. Komisija patvirtino komunikata
Jnformacijos valdymo laisvés, saugumo ir teisingumo
erdvéje apzvalga“ (toliau — komunikatas) (}). Komunikatas
i$siystas EDAPP konsultacijai.

2. EDAPP palankiai vertina tai, kad Komisija su juo konsulta-
vosi. Dar prie§ patvirtinant komunikatg EDAPP buvo
suteikta galimybé pateikti neoficialias pastabas. Galutinéje
dokumento versijoje j daugelj iy pastaby atsizvelgta.

Komunikato tikslai ir taikymo sritis

3. EDAPP palankiai vertina komunikato tiksla — komunikate
,pirmg karta visapusiskai apZvelgtos ES lygmeniu jdiegtos,
igyvendinamos arba svarstomos priemonés, kuriomis regu-
livojamas asmens duomeny rinkimas, saugojimas ir tarp-
valstybinis keitimasis jais teisésaugos ir migracijos valdymo
tikslais“ (). Dokumente taip pat siekiama apzvelgti, kokia

1 L 281, 1995 11 23, p. 31.

() OL

() OLL 8, 2001 1 12, p. 1.
(}) KOM(2010) 385 galutinis.
() Komunikato p. 3.

informacija apie pilie¢ius renkama ir saugoma, kokia infor-
macija kei¢iamasi, kas ir kokiais tikslais tai daro. Be to,
Komisijos nuomone, komunikatas taip pat turéty buti
skaidri orientaciné priemoné, skirta visiems suinteresuotie-
siems subjektams, kurie nori dalyvauti diskusijose apie
bisimas ES politikos kryptis Sioje srityje. Taigi juo turéty
bati prisidedama prie informacija grindziamo politikos
dialogo su visais suinteresuotaisiais subjektais.

4. Konkreciai kalbant, komunikate nurodyta, kad juo siekiama
paaiskinti pagrindinj priemoniy tikslg, jy struktiirg, kokios
rasies asmens duomenims jos taikomos, ,nurodytos
valdzios institucijos, turinios prieiga prie tokiy
duomeny” (°), ir duomeny apsauga bei saugojima reglamen-
tuojan¢ios nuostatos. Be to, I priede pateikta keletas pavyz-
dziy, kaip Sios priemonés veikia praktikoje.

5. Be to, dokumente i§déstyti bendrieji principai (,pagrindiniai
principai“ ir ,su procesu susij¢ principai®), kuriais Komisija
ketina vadovautis ateityje rengdama duomeny rinkimo,
saugojimo ir keitimosi jais priemones. Komunikate prie
Jpagrindiniy principy“ priskirtas pagrindiniy teisiy, visy
pirma teisés i privatuma ir duomeny apsauga, uztikrinimas,
batinumas, subsidiarumas ir kruopstus rizikos valdymas.
,Su procesu susije principai yra Sie: i$laidy veiksmingumas,
politikos rengimas laikantis principo ,i§ apacios | virsy®,
aiSkus pareigy paskirstymas, perziiira ir galiojimo pabaigos
salygos.

6. Komunikate teigiama, kad $iy principy bus paisoma verti-
nant esamas priemones. Komisijos nuomone, laikantis
tokio principinio pozidirio j politikos plétojimg ir vertinima
galima tikétis, kad esamy ir basimy priemoniy nuose-
klumas ir veiksmingumas pagerés taip, kad jomis bus
visiskai uztikrintos pilieciy pagrindinés teisés.

EDAPP nuomonés tikslas

7. EDAPP pazymi, kad komunikatas yra svarbus dokumentas,
kuriame pateikta i§sami esamy ir (galimy) bisimy keitimosi
informacija priemoniy laisvés, saugumo ir teisingumo
erdvéje apzvalga. Jame iSplétotas Stokholmo programos (%)
4.2.2 skyrius (Informacijos srauto valdymas) ir 5.1 skyrius

(°) Kalbant apie $ig dalj, pasakytina, jog EDAPP mano, kad formuluoté

Jjame paaiskintas (...) nurodytos valdZios institucijos, turincios
prieiga prie tokiy duomeny“ gali bati klaidinanti, nes komunikate
nepateikti nei tokiy institucijy sgrasai, nei jy paaiskinimas. Jame tik
nurodytos pagrindinés asmeny arba valdZios institucijy, turinciy
prieiga prie duomeny, kategorijos.

Stokholmo programa — Atvira ir saugi Europa pilieciy labui ir
saugumui. Tarybos dokumentas Nr. 5731/2010, 2010 3 3.

—_
<=
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)

(Integruotas iSorés sieny valdymas). Komunikatas bus svarbus
ateityje plétojant laisvés, teisingumo ir saugumo erdve.
Bitent dél Sios priezasties EDAPP mano, kad naudinga
pateikti pastabas dél jvairiy komunikato daliy, nors komu-
nikato tekstas ir nebus pakeistas.

. EDAPP ketina pateikti keleta papildomy minciy, i kurias, jo

nuomone, turi bati atsizvelgta toliau plétojant laisvés,
teisingumo ir saugumo erdve. Sioje nuomonéje nurodyta
keletas minciy, pateikty anksciau 2009 m. liepos 10 d.
EDAPP nuomonéje dél Komunikato ,Laisves, saugumo ir
teisingumo erdvé piliec¢iy labui“ () ir kitose nuomonése
bei pastabose. Be to, sioje nuomonéje detalizuojami anks-
Cau déstyti pozidiriai. Sivo atzvilgiu taip pat reikéty nuro-
dyti Pranesimg dél privatumo ateities, kurj 2009 m. gruo-
dzio 1 d. patvirtino 29 straipsnio darbo grupé ir Policijos ir
teisingumo darbo grupé. Siame pranesime, kuris yra
bendras indélis | Europos Komisijos konsultacijas dél
teisinés pagrindiniy teisiy | asmens duomeny apsauga
sistemos ir kuriam pritar¢ EDAPP, nurodyta svarbi kryptis,
kaip ateityje saugoti duomenis ir kaip keistis informacija
policijos ir teismy bendradarbiavimo baudziamosiose
bylose srityje.

Nuomonés aplinkybés

. EDAPP palankiai vertina §j komunikata kaip atsakyma |

Europos Vadovy Tarybos raginimg (%) rengti informacijos
valdymo priemones ES lygmeniu pagal ES informacijos
valdymo strategija ir svarstyti, koks galéty bati Europos
keitimosi informacija modelis.

Be to, EDAPP pazymi, kad komunikatas taip pat turéty bati
suprantamas kaip atsakas j pirma minéta Stokholmo
programg, kurioje raginama darniai kurti patvarig keitimosi
informacija sistemg ES vidaus saugumo srityje. Tiksliau
kalbant, Stokholmo programos 4.2.2 skyriuje Europos
Komisija raginama jvertinti, ar reikia rengti Europos keiti-
mosi informacija modelj remiantis dabartiniy priemoniy,
tarp jy pagal Priumo sutartj sukurtos keitimosi duomenimis
sistemos ir vadinamojo Svedijos pamatinio sprendimo,
vertinimu. Sie vertinimai turéty padéti nustatyti, ar Sios
priemonés veikia taip, kaip i§ pradziy numatyta, ir ar jos
atitinka informacijos valdymo strategijos tikslus.

2009 m. liepos 10 d. nuomoné¢ dél Komisijos komunikato Europos

Parlamentui ir Tarybai ,Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé pilieciy
labui*.

Tarybos i§vados dél ES vidaus saugumo srities informacijos
valdymo strategijos, Teisingumo ir vidaus reikaly tarybos posédis,
2009 11 30.

11. Atsizvelgiant i Sias aplinkybes, naudinga pabrézti, kad Stok-

12.

13.

14.

(9

)

holmo programoje remiamasi tvirtu duomeny apsaugos
rezimu kaip svarbiausia ES informacijos valdymo strategijos
salyga. Tai, kad daug démesio skiriama duomeny apsaugai,
visi§kai atitinka Lisabonos sutarties nuostatas, kurioje, kaip
jau minéta, numatyta bendro pobiudzio nuostata dél
duomeny apsaugos, pagal kurig visiems (taip pat ir treciyjy
Saliy pilie¢iams) suteikiama vykdytina teis¢ | duomeny
apsauga, ir Tarybos bei Europos Parlamento pareiga kurti
visapusiskg duomeny apsaugos sistema.

EDAPP taip pat pritaria informacijos valdymo strategijos
reikalavimui, kad visos naujos teisinés priemonés, kuriomis
padedama saugoti asmens duomenis ir jais keistis, turéty
bati sitlomos tik tada, jeigu remiamasi konkreciais jrody-
mais, kad jy reikia. EDAPP pritaré $iam pozitriui jvairiose
nuomoneése dél pasitlymy dél jstatymo galig turinciy akty,
susijusiy su laisvés, saugumo ir teisingumo erdve, pavyz-
dziui, dél pasitlymy dél antros kartos SIS (°), dél prieigos
prie Eurodac teisésaugos tikslais (1%), dél Eurodac ir Dublino
reglamenty perzidros ('!), dél Komisijos komunikato dél
Stokholmo programos ('?) ir dél PNR (*3).

I§ tiesy, pries sitlant naujas priemones labai svarbu jvertinti
visas taikomas keitimosi informacija priemones. Tai net dar
svarbiau, jei atsiZvelgsime j tai, kad dabartiné sistema yra
sudétingas jvairiy priemoniy ir sistemy kratinys: kai kurios
i§ jy tik neseniai jgyvendintos, todél jy veiksmingumo dar
negalima vertinti, kitos dabar jgyvendinamos, o kai kurias
naujas priemones ir sistemas reglamentuojantys teisés aktai
vis dar rengiami.

Todél EDAPP dziaugiasi, kad komunikate nurodyta aiski
sasaja su kitais projektais, kuriuos vykdyti pradéjo Komisija,
sieckdama apzvelgti ir jvertinti $ig sritj ir toliau jgyvendin-
dama Stokholmo programa.

2005 m. spalio 19 d. nuomoné¢ dél trijy pasialymy del antros

kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS 1I).

("9 2009 m. spalio 7 d. nuomoné¢ dél pasitlymy dél prieigos prie

(ll

)

sistemos Eurodac teisésaugos tikslais.

2009 m. vasario 18 d. nuomoné dél Pasiilymo dél Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamento dél sistemos Eurodac sukiirimo pirsty
atspaudams lyginti sickiant veiksmingai taikyti Reglamenta (EB) Nr.
(-..[-..) (kuriuo idéstomi valstybés narés, atsakingos uZz treciosios
Salies pilieCio vienoje i§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés
apsaugos praSymo nagrinéjimg, nustatymo kriterijai ir mecha-
nizmai) ir 2009 m. vasario 18 d. nuomoné dél Pasitlymo deél
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo isdéstomi vals-
tybés nares, atsakingos uz treciosios 3alies piliecio arba asmens be
pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos
pradymo nagrinéjimg, nustatymo kriterijai ir mechanizmai.

Zr. 6 iSnasa.

2007 m. gruodzio 20 d. nuomoné dél Tarybos pamatinio spren-
dimo dél keleivio duomeny jraso (PNR) duomeny naudojimo teisé-
saugoje projekto.
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15. Siuo atzvilgiu EDAPP ypa¢ palankiai vertina informacijos

16.

17.

18.

19.

(14

=

rinkimo projekta, kurj Komisija pradéjo vykdyti 2010 m.
sausio meén. ir vykdo glaudziai bendradarbiaudama su Infor-
macijos rinkimo projekto grupe, kurig sudaro ES ir ELPA
valstybiy nariy, Europolo, Eurojusto, Frontex ir EDAPP
atstovai ('4). Kaip nurodyta komunikate, Komisija rengiasi
dar 2010 m. pateikti Tarybai ir Europos Parlamentui infor-
macijos rinkimo projekto rezultatus. Artimiausiu metu ji
taip pat siekia pateikti komunikatg dél Europos keitimosi
informacija modelio.

EDAPP nuomone, itin palankiai vertintinas aiSkus komuni-
kato ir informacijos rinkimo projekto rysio nurodymas, nes
jie akivaizdziai tarpusavyje susije. Akivaizdu, kad dar anksti
vertinti, kokie bus $iy projekty ir apskritai diskusijy dél
Europos keitimosi informacija modelio rezultatai (kol kas
informacijos rinkimo projekta Komisija pateiké tik kaip
,apzvalgos projekta“). EDAPP ir toliau stebés §j darba. Be
to, jau Siame etape jis atkreipia démesj j batinybe numatyti
visy projekty, kuriuos Komisija pradéjo vykdyti atsizvelg-
dama j diskusijas dél Europos keitimosi informacija
modelio, saveikuma ir vengti skirtingy i$vady.

Be to, EDAPP noréty atkreipti démesj j vykstan¢ia duomeny
apsaugos sistemos perZiiira, visy pirma i Komisijos keti-
nima parengti visapusiska asmens duomeny apsaugos
sistema, kuri taip pat biity taikoma policijos ir teismy bend-
radarbiavimo baudZziamosiose bylose srityje.

Atsizvelgdamas | tai, EDAPP pazymi, kad komunikato
dalyje ,Pagrindiniy teisiy, visy pirma teisés j privatuma ir
duomeny apsaugg, uztikrinimas“ nurodytas Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo (SESV) 16 straipsnis, kuriame
nustatytas tokios visapusiSkos duomeny apsaugos sistemos
kiirimo teisinis pagrindas. Siuo atzvilgiu jis taip pat pazymi,
jog komunikate nurodyta, kad jame nenagrinéjamos
konkre¢ios svarstomy priemoniy duomeny apsaugos
nuostatos, nes Komisija, remdamasi pirma minétu 16
straipsniu, svarsto naujg visapusiska asmens duomeny
apsaugos ES sistemg. Atsizvelgdamas i tai, EDAPP tikisi,
kad bus pateikta gera dabartiniy ir galbiit skirtingy
duomeny apsaugos sistemy apzvalga ir kad Komisija remsis
Sia apZvalga, priimdama tolesnius sprendimus.

Galiausiai ne maziau svarbu ir tai, kad nors EDAPP palan-
kiai vertina komunikato tikslus ir pagrindinj turinj, jis taip
pat atkreipia démesj j tai, kad 3is dokumentas turéty biti
laikomas tik pirmuoju Zingsniu siekiant jvertinti priemones
ir kad po jo turéty bati imamasi tolesniy konkreciy prie-

Funkciniu poziiiriu §io projekto taikymo sritis atitinka Svedijos

pamatinio  sprendimo  (Tarybos  pamatinio  sprendimo
2006/960/TVR) taikymo sritj, t. y. keitimasi informacija baudzia-
myjy tyrimy ir kriminalinés Zvalgybos operacijy tikslu.

20.

21.

22.

23.

(15

moniy, kuriy rezultatas turéty bati visapusiska, integruota ir
gerai sustruktarinta ES keitimosi informacija ir jos tvar-
kymo politika.

II. KONKRECIY KOMUNIKATE NAGRINEJAMY KLAU-
SIMU ANALIZE

Tiksly apribojimas

Komunikato tekste Komisija nurodo, kad tiksly apribojimo
principas — ,svarbiausias dalykas, | kurj reikia atsizvelgti
daugumos Siame komunikate nagrinégjamy priemoniy
atveju®.

EDAPP palankiai vertina tai, kad komunikate pabréziamas
tiksly apribojimo principas, pagal kurj reikalaujama, kad
tikslai, dél kuriy renkami asmens duomenys, biity aiskiai
nurodyti ne véliau kaip duomeny rinkimo metu ir kad
duomenys nebiity tvarkomi su $iais pradiniais tikslais nesu-
derinamais tikslais. Bet koks nukrypimas nuo tiksly apribo-
jimo principo turéty bati iSimtis ir turéty bati jgyvendi-
namas tik laikantis griezty salygy ir bitiny teisiniy, tech-
niniy bei kity apsaugos priemoniy.

Vis délto EDAPP apgailestauja, kad komunikate $is pagrin-
dinis duomeny apsaugos principas apibidinamas kaip svar-
biausias dalykas, | kurj reikia atsizvelgti tik ,daugumos
Siame komunikate nagrinéjamy priemoniy atveju“. Be to,
komunikato 22 psl. kalbama apie SIS, SIS II ir VIS ir nuro-
doma, kad, ,iSskyrus Sias centralizuotas informacines
sistemas, tiksly apribojimas yra pagrindinis veiksnys, nule-
miantis ES lygmens informacijos valdymo priemoniy
paskirtj“.

Perskaicius $ig formuluote, galéty biti daroma i§vada, kad
§is principas néra svarbiausias dalykas, | kurj reikia atsiz-
velgti visais visy sistemy ir priemoniy, susijusiy su keitimusi
informacija ES, atvejais. Atsizvelgdamas | tai, EDAPP
pazymi, kad jmanoma ir gali bati reikalinga taikyti Sio
principo i$imtis ir apribojimus, kaip pripazinta Direktyvos
95/46[EB 13 straipsnyje ir Tarybos pamatinio sprendimo
2008/977|TVR 3 straipsnio 2 dalyje ('°). Taciau privaloma
uztikrinti, kad bet kokia nauja priemoné, susijusi su keiti-
musi informacija ES, bity siloma ir priimama tik tuomet,
jeigu i tiksly apribojimo principg tinkamai atsizvelgta, ir
kad dél bet kokiy galimy 3io principo i$im¢iy ir apribojimy
kiekvienu atveju baty sprendziama atskirai, atlikus rimtg
vertinima. [ §j principa turi bati atsizvelgta ir SIS, SIS II ir
VIS atvejais.

,Tolesnis tvarkymas kitu tikslu leidziamas, jei: a) jis suderinamas su

tikslais, kuriais duomenys buvo surinkti; b) pagal taikomas teisés
nuostatas  kompetentingoms  institucijoms  leidziama  tokius
duomenis tvarkyti tokiu kitu tikslu; ir ¢) tvarkymas yra bitinas
bei atitinka tg kitg tikslg.
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24. Bet kokiy kity metody taikymas prieStarauty Europos

25.

26.

27.

28.

Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 8 straipsnio nuosta-
toms ir ES teisei dél duomeny apsaugos (pvz., Direktyvai
95/46/EB, Reglamentui (EB) Nr. 45/2001 arba Tarybos
pamatiniam sprendimui 2008/977/TVR), taip pat Europos
Zmogaus Teisiy Teismo praktikai. Nesilaikant tiksly apribo-
jimo principo taip pat gali atsirasti vadinamasis nemoty-
vuotas nukrypimas nuo $iy sistemy funkcijy vykdymo (19).

Biitinumas ir proporcingumas

Komunikate (25 psl) atkreipiamas démesys j Europos
Zmogaus teisiy teismo praktikoje nustatytus reikalavimus,
susijusius su ,proporcingumo testu®, ir pareiskiama, kad,
Lateityje rengdama visus politikos pasitlymus, Komisija
jvertins tikéting iniciatyvos poveikj asmeny teisei j priva-
tumg ir asmens duomeny apsaugg ir iSdéstys, kodél toks
poveikis batinas ir kodél sitilomas sprendimas yra propor-
cingas teisétam tikslui palaikyti vidaus saugumg Europos
Sajungoje, vykdyti nusikaltimy prevencijg ar valdyti migra-
cija”.

EDAPP palankiai vertina pirma minétus teiginius, nes jis
taip pat reikalavo, kad priimant bet kokius sprendimus
dél esamy ir naujy sistemy, susijusiy su asmens duomeny
rinkimu ir keitimusi jais, labiausiai bity laikomasi propor-
cingumo ir biitinumo principy. Zvelgiant i ateitj, $iy
principy laikymasis taip pat svarbus svarstant, kaip turéty
atrodyti ES informacijos valdymo strategija ir Europos keiti-
mosi informacija modelis.

Atsizvelgdamas | $ias aplinkybes, EDAPP palankiai vertina
tai, kad, kitaip negu teigiama formuluotéje, kurig Komisija
vartojo kalbédama apie tiksly apribojimo principg (zr. ios
nuomoneés 20-22 dalis), atsizvelgdama j batinuma, ji jsipa-
reigoja vertinti visus baisimus politikos pasitlymus, jeigu
daromas poveikis asmeny teisei | privatumg ir asmens
duomenims.

Be to, EDAPP atkreipia démesj j tai, kad visi $ie reikalavimai
dél proporcingumo ir bitinumo nustatyti esamuose ES
teisés aktuose (pirmiausia ES pagrindiniy teisiy chartijoje,
kuri dabar yra ES pirminés teisés dalis) ir nusistovéjusioje
Europos Zmogaus teisiy teismo praktikoje. Kitaip tariant,
naujy elementy | komunikatg nejtraukta. Todél, EDAPP
nuomone, komunikate nereikéty paprasciausiai kartoti Siy
reikalavimy, o deréty numatyti konkrecias priemones ir
mechanizmus, siekiant uZtikrinti, kad baty laikomasi ir
batinumo, ir proporcingumo principy ir kad jie bty prak-

Pirmiausia zr. 10 i$nasoje nurodyta EDAPP nuomong dél pasitlymy

del prieigos prie sistemos Eurodac teisésaugos tikslais.

29.

30.

31.

32.

33.
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tiskai jgyvendinami visuose pasiilymuose, kurie daro
poveikj asmeny teiséms. 38-41 dalyse aptartas poveikio
privatumui vertinimas galéty bati gera priemoné Siam
tikslui pasiekti. Be to, $is vertinimas turéty bati taikomas
ne tik naujiems pasiilymams, bet ir esamoms sistemoms ir
mechanizmams.

Be to, EDAPP taip pat naudojasi $ia galimybe sickdamas
pabrézti, kad svarstant proporcingumo ir bitinumo
pricipus ES informacijos valdymo strategijoje reikéty reika-
lauti tinkamos duomeny apsaugos ir teisésaugos pusiausvy-
ros. Si pusiausvyra nereiskia, kad duomeny apsauga kliu-
dyty naudotis informacija, kurios reikia nusikaltimui iSais-
kinti. Visa Siam tikslui reikalinga informacija gali bati
naudojama pagal duomeny apsaugos taisykles (7).

Objektyvus ir i§samus vertinimas turéty parodyti ir
trikumus bei problemas

Stokholmo programoje praSoma atlikti objektyvy ir i§samy
visy priemoniy ir sistemy, susijusiy su keitimusi informacija
Europos Sgjungoje, vertinima. Zinoma, EDAPP visiskai
pritaria Siam poZitriui.

Vis délto atrodo, kad komunikatas nevisiskai nuoseklus.
Jame, regis (bent jau kai kalbama apie skaicius ir statistinius
duomenis), pirmenybé teikiama toms priemonéms, kurios
per daugelj mety pasiteisino ir yra laikomos sékmingais
pavyzdziais (pavyzdziui, sékmingos atitiktys SIS ir Eurodac
sistemose). EDAPP neabejoja dél bendros iy sistemy
sékmés. Taciau jis nurodo, kad, pavyzdziui, Sengeno jung-
tinés prieziaros institucijos (JPI) SIS veiklos ataskaitose (1%)
praneSta, jog nemazai atvejy SIS perspéjimai buvo pave-
luoti, su klaidomis arba neteisingi, ir tai sukélé (arba galéjo
sukelti) neigiamy pasekmiy atitinkamiems asmenims.
Tokios informacijos komunikate nepateikta.

EDAPP noréty patarti Komisijai persvarstyti pozitrj, pasi-
rinkta rengiant komunikatg. EDAPP siiilo, kad ateityje infor-
macijos valdymo srityje blty praneSama ir apie sistemos
klaidas arba trikumus (pavyzdziui, dél klaidingos atitikties
sistemoje neteisingai sulaikyty arba kokiy nors nepatogumy
patyrusiy Zmoniy skaicius), siekiant uZtikrinti teisinga pu-
siausvyra.

Pavyzdziui, EDAPP siiilo, kad duomenys apie SIS ir SIRENE
atitiktis (1 priede) bity papildyti remiantis JPI atliktu darbu
nustatant perspéjimy patikimuma ir tiksluma.

(V7) Zr., pvz., EDAPP nuomong dél Europos PNR (minéta 13 iSnasoje).

Zr. 7-3ja ir 8-3ja Sengeno jungtinés prieziiiros institucijos SIS
veiklos ataskaitas, kurias galima rasti adresu http:/[www.
schengen-jsa.dataprotection.org] ypa¢ jy skyrius apie Sengeno
konvencijos 96 ir 99 straipsnius.


http://www.schengen-jsa.dataprotection.org/
http://www.schengen-jsa.dataprotection.org/
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Atskaitomybé Poveikio privatumui ir duomeny apsaugai vertinimas
34. Komunikate tarp 26-27 psl. iSvardyty ,su procesu susijusiy 38. EDAPP isitikings, kad $iuo komunikatu suteikta puiki gali-

35.

36.

37.
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principy nurodomas aiskaus pareigy  paskirstymo
principas, visy pirma nagrinéjant pradinio valdymo struk-
tiiry modelio klausima. Siuo atzvilgiu komunikate atkrei-
piamas démesys i SIS II projekto problemas ir bisimas IT
agentiiros pareigas.

EDAPP noréty pasinaudoti $ia proga ir pabrézti atskaito-
mybés principo svarbg, kuris taip pat turéty bati jgyven-
dintas policijos ir teismy bendradarbiavimo baudziamosiose
bylose srityje ir atlikti svarby vaidmenj kuriant naujg ir
geriau iSplétota ES keitimosi duomenimis ir informacijos
valdymo politika. Atsizvelgiant | Europos duomeny
apsaugos sistemos ateitj, $Siuo metu Sis principas aptariamas
kaip priemoné, taikytina siekiant toliau skatinti duomeny
valdytojus mazinti nesilaikymo rizika jgyvendinant atitin-
kamus mechanizmus, skirtus veiksmingai duomeny
apsaugai. Pagal atskaitomybés principg reikalaujama, kad
duomeny valdytojai jdiegty vidaus mechanizmus ir kont-
rolés sistemas, kurios atitikty reikalavimus, ir pateikty suin-
teresuotiesiems subjektams ir prieziGiros institucijoms
jrodymy, kad reikalavimy laikomasi (pavyzdziui, audito
ataskaitos) (°). EDAPP 2005 m. savo nuomonése dél VIS
ir SIS II taip pat pabrezé tokiy priemoniy batinybe.

.1 privatumg atsizvelgta projektuojant”

Komunikato 25 psl. Komisija nurodo principg ,j privatuma
atsizvelgta projektuojant® (dalyje ,Pagrindiniy teisiy, visy
pirma teisés j privatuma ir duomeny apsauga, uztikrinimas®
(Pagrindiniai principai)) ir pareiskia, kad, ,rengdama naujas
priemones, kurias jgyvendinant reikés naudoti informacines
technologijas, Komisija sieks vadovautis principu ,j priva-

“

tumg atsizvelgta projektuojant “.

EDAPP palankiai vertina nuorodg i § principg (%), kuris
apskritai $iuo metu kuriamas ir privaciajame, ir vieSajame
sektoriuose ir kuris taip pat turi atlikti svarby vaidmenj
policijos ir teisingumo srityje (*!).

Zr. 2010 m. balandZio 29 d. Prahoje surengtoje Europos privatumo

ir duomeny apsaugos jgaliotiniy konferencijoje pasakyta EDAPP
kalbg.

Norédami daugiau suZinoti apie principa ,j privatumg atsizvelgta
projektuojant®, zr. 2010 m. kovo 18 d. nuomone dél pasitikéjimo
informacinéje visuomenéje didinimo gerinant duomeny apsauga ir
privatumg ir 2009 m. liepos 22 d. nuomone dél Komisijos komu-
nikato ,Pazangiyjy transporto sistemy diegimo Europoje veiksmy
planas® ir kartu pateikto pasiilymo dél Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos, nustatancios keliy transporto ir jo sasajy su
kity rsiy transportu srities intelektiniy transporto sistemy diegimo
sistemg.

EDAPP nuomonéje dél Komisijos komunikato dél Stokholmo
programos rekomenduojama, kad informacijos sistemy karéjai ir
vartotojai bty teisiskai jpareigoti kurti ir naudoti tokias sistemas,
kurios atitinka principg ,j privatuma atsizvelgta projektuojant*.

39.

40.

41.

42.

*)

mybé daugiau svarstyti apie tai, ka turéty reiksti tikras
poveikio privatumui ir duomeny apsaugai vertinimas.

EDAPP pazymi, kad nei Siame komunikate aprasytose
bendrosiose gairése, nei Komisijos poveikio vertinimo
gairése (?2) Sis aspektas neapibréztas ir neisplétotas, kad
galéty tapti politikos reikalavimu.

Todél EDAPP rekomenduoja ateityje priemoniy poveikj
privatumui ir duomeny apsaugai vertinti konkrediau ir
griez¢iau (atskiras vertinimas arba bendro poveikio pagrin-
dinéms teiséms vertinimo dalis). Siekiant uZztikrinti, kad
kiekvienas pasitilymas, kuriuo daromas poveikis privatumui
ir duomeny apsaugai, bty nuodugniai apsvarstytas, turéty
bati nustatyti specialiis rodikliai ir kriterijai. EDAPP taip pat
silo 8 klausimg spresti vykdant darbg visapusiskos
duomeny apsaugos sistemos srityje.

Be to, Siuo atzvilgiu gali bati naudinga nurodyti Rekomen-
dacijos dél privatumo ir duomeny apsaugos principy
jgyvendinimo taikomosiose priemonése, kuriy naudojimas
pagristas radijo daZniniu atpaZinimu (**), 4 straipsni,
kuriame Komisija ragino valstybes nares uZtikrinti, kad
pramonés atstovai, bendradarbiaudami su atitinkamais pilie-
tinés visuomenés suinteresuotaisiais subjektais, kurty
poveikio privatumui ir duomeny apsaugai vertinimo
sistemg. Madrido rezoliucijoje, kurig 2009 m. lapkricio
mén. patvirtino Tarptautiné privatumo ir duomeny
apsaugos jgaliotiniy konferencija, taip pat skatinama prie$
diegiant naujas informacines sistemas ir technologijas,
skirtas asmens duomenims tvarkyti arba esminiams
vykdomo tvarkymo pakeitimams daryti, idiegti poveikio
privatumui ir duomeny apsaugai vertinimo sistemas.

Duomeny subjekty teisés

EDAPP pazymi, kad Komunikate konkreciai nekalbama apie
svarby duomeny subjekty teisiy, kaip vieno i§ esminiy
duomeny apsaugos elementy, klausima. Labai svarbu uztik-
rinti, kad taikant visas skirtingas sistemas ir priemones,
skirtas keistis informacija, pilie¢iai turéty panasias teises,
susijusias su tuo, kaip tvarkomi jy asmens duomenys. I§
tiesy, daugeliu komunikate paminéty sistemy nustatomos
konkrecios duomeny subjekty teises reglamentuojancios
taisyklés, taciau sistemos ir priemonés labai daznai ir nepa-
gristai nesutampa.

(22) SEC(2009) 92, 2009 1 15.
C(2009) 3200 galutinis, 2009 5 12.
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43. Todél EDAPP ragina, kad artimiausioje ateityje Komisija saveika turi bhti igyvendinama deramai atsizvelgiant |

44,

45.

46.

47.

9
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(*9)

atidziau iSnagrinéty duomeny subjekty teisiy suderinimo
ES klausima.

Biometriniy duomeny naudojimas

Nors Komisija atkreipia démesj j biometriniy duomeny
naudojimg (*#), ji neskiria ypatingo démesio tam, kad $iuo
metu naudojama daugiau biometriniy duomeny keitimosi
informacija ES srityje, taip pat Europos Sajungoje taikant
didelés apimties IT sistemas ir kitas sieny valdymo prie-
mones. Be to, komunikate konkreciai nenurodyta, kaip atei-
tyje Komisija ketina spresti §j klausimg ir ar, atsizvelgdama |
Sig vis labiau pastebima tendencija, ji kuria visapusiska poli-
tikg. Apmaudu, nes duomeny apsaugos pozitriu $is klau-
simas labai svarbus ir opus.

Atsizvelgdamas | tai, EDAPP noréty paminéti, kad jvairiuose
forumuose ir nuomonése (**) daug karty yra pabrézes
galimg rizika, susijusia su dideliu biometriniy duomeny
naudojimo poveikiu asmeny teiséms. Tada jis taip pat
sitilé naudojant biometrinius duomenis tam tikrose priemo-
nése ir sistemose taikyti grieztas apsaugos priemones. Be to,
EDAPP atkreipé démesj i problema, susijusia su netikslu-
mais, atsirandanciais kaupiant ir lyginant biometrinius
duomenis.

Naudodamasis proga, dél siy priezas¢iy EDAPP praso, kad
Komisija, visiskai laikydamasi pagrindiniy duomeny
apsaugos principy, pavyzdziui, proporcingumo, biitinumo
ir tiksly apribojimo, kurty aiskiag ir griezta biometriniy
duomeny naudojimo laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje
politika, kuri biity pagrista rimtais vertinimais, o biomet-
riniy duomeny naudojimo poreikis kiekvienu atveju bity
vertinamas atskirai.

Sistemy veiksmingumas

EDAPP jau anksciau (2%) reiské rapestj dél keleto su sgveikos
savoka susijusiy problemy. Viena i§ sistemy sgveikos
pasekmiy — galimybé skatinti sitlyti naujus didelio masto
IT sistemy, kuriy taikymo sritis platesné uz prading jy
paskirtj, ir (arba) biometriniy duomeny - svarbiausio
dalyko 3ioje srityje — naudojimo tikslus. Ivairiy rasiy
saveikai reikalingos specialios apsaugos priemonés ir
salygos. Siuo atzvilgiu EDAPP taip pat pabrézé, kad sistemy

Pvz., apriboto tikslo, galimo funkcijy dalinio sutapimo (p. 22) ir

veiksmingo tapatybés valdymo (p. 23) atzvilgiu.

Zr., pavyzdziui: nuomone dél Stokholmo programos (7 iSnasa),
nuomone dél trijy pasitilymy dél antros kartos Sengeno informa-
cinés sistemos (9 i$nasa) arba 2006 m. kovo 10 d. pastabas dél
2005 m. lapkricio 24 d. Komisijos komunikato dél Europos
duomeny baziy teisingumo ir vidaus reikaly srityje geresnio veiks-
mingumo, didesnio sgveikumo ir optimalios sgveikos (22 i3nasa).
2006 m. kovo 10 d. EDAPP pastabos dél 2005 m. lapkricio 24 d.
Komisijos komunikato dél Europos duomeny baziy teisingumo ir
vidaus reikaly srityje geresnio veiksmingumo, didesnio sgveikumo ir
optimalios saveikos.

48.
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duomeny apsaugos principus, ypa¢ j tiksly apribojimo
principa.

Atsizvelgdamas | Sias aplinkybes, EDAPP pazymi, kad
komunikate neskiriamas ypatingas démesys sistemy
saveikos klausimui. Todél EDAPP ragina Komisija parengti
politika Siuo esminiu ES keitimosi informacija aspektu, kuri
turéty bati jtraukta j vertinimg.

Komisijos pateiktini teisés akty pasiiilymai

Komunikate yra skyrius, skirtas teisés akty pasitilymams,
kuriuos ateityje Komisija turés pateikti. Dokumente, be
kita ko, minimas pasialymas dél registruoty keliautojy
programos ir pasitilymas dél atvykimo ir i§vykimo sistemos.
EDAPP noréty pateikti keletg pastaby dél abiejy minéty
pasitlymy, dél kuriy, kaip komunikate uZsiminta, Komisija
jau priémé sprendima.

Registruoty keliautojy programa

Sios nuomonés 3 punkte pabréztas komunikato tikslas —
komunikate ,visapusiskai apzvelgtos ES (lygmens) (...) prie-
mongés, kuriomis reguliuojamas asmens duomeny rinkimas,
saugojimas ir tarpvalstybinis keitimasis jais teisésaugos ir
migracijos valdymo tikslais“.

Atsizvelgdamas | tai, EDAPP noréty Zinoti, koks bus galu-
tinis registruoty keliautojy programos tikslas ir kaip $is
pasitilymas, kurj dabar svarsto Komisija, bus taikomas teisé-
saugos ir migracijos valdymo tikslais. Komunikato 20 psl.
teigiama, kad ,8i programa leisty daznai i§ treciyjy Saliy
keliaujantiems asmenims atvykti j ES taikant (...) supapras-
tinta patikrinimo pasienyje tvarkg ir naudojant automati-
zuotus vartus®. Taigi atrodo, kad $iy priemoniy tikslas yra
sudaryti lengvesnes salygas daznai keliaujantiems asmenims
keliauti. Todél Sios priemonés nesusijusios (tiesiogiai arba
akivaizdziai) su teisésaugos ir migracijos valdymo tikslais.

ES atvykimo ir iSvykimo sistema

Kalbant apie biisimg ES atvykimo ir i$vykimo sistema,
komunikate (20 psl.) paminéta ,uzsibuvusiy asmeny* prob-
lema ir nurodyta, kad 3i Zmoniy kategorija ,sudaro
didziausia neteiséty imigranty kategorija ES“. Sis argu-
mentas pateiktas kaip priezastis, kodél Komisija nusprendé
pasitilyti jvesti atvykimo ir i$vykimo sistema treciyjy Saliy
pilie¢iams, atvykstantiems | ES trumpam — iki trijy ménesiy.

Be to, komunikate nurodyta, kad ,naudojant sistema biity
registruojama informacija apie atvykimo laikg ir viet, leis-
ting buvimo 3alyje laika, o nustacius, kad asmuo yra virsijes
leisting buvimo 3alyje laika, automatinius perspéjimus bty
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58.

galima perduoti tiesiai kompetentingoms nacionalinéms
institucijoms. Sistema apimty biometriniy duomeny tikri-
nima ir naudoty t3 pacig biometriniy duomeny atitikties
tikrinimo sistema ir techning jranga, kurig naudoja SIS II
ir VIS“.

EDAPP mano, kad svarbu tiksliai apibrézti uZsibuvusiy
asmeny kategorija nurodant esama teising apibréztj arba
remiantis kokiais nors patikimais skai¢iavimais ar statisti-
niais duomenimis. Tai net dar svarbiau, turint omenyje, kad
§iuo metu visi skai¢iavimai, kiek Europos Sgjungoje yra
uzsibuvusiy asmeny, pagristi tik apytikriu nustatymu. Taip
pat turéty bati paaiskinta, kokiy bty imamasi priemoniy,
kai, taikant sistema, buty nustatomi uZsibuve asmenys, atsiz-
velgiant i tai, kad Europos Sajungoje triiksta aiskios ir visa-
pusiskos politikos, skirtos uzsibuvusiy ES teritorijoje
asmeny klausimui spresti.

Be to, kaip atrodo i§ komunikato formuluotés, Komisija jau
priémé sprendimg jvesti sistemg, taciau komunikate taip pat
nurodyta, kad dabar Komisija atlicka poveikio vertinima.
EDAPP pabrézia, kad sprendimas jvesti tokia sudétingg ir
privatumg paZeidZiancig sistema turéty buti priimtas tik
remiantis konkre¢iu poveikio vertinimu, pateikiant konkre-
¢ius jrodymus ir informacija apie tai, kodél $i sistema
bitina ir kodél negalima numatyti pakaitiniy jau taiko-
momis sistemomis pagristy sprendimy.

Galiausiai atrodo, kad Komisija sieja $ig biisimg sistema su
biometriniy duomeny atitikties tikrinimo sistema ir tech-
nine jranga, kurig naudoja SIS II ir VIS. Tadiau tai daroma
nenurodant, kad nei SIS II, nei VIS dar nejgyvendintos ir
kad Siame etape tiksli jy jsigaliojimo data nezinoma. Kitaip
tariant, atvykimo ir i§vykimo sistema labai priklausyty nuo
biometriniy duomeny ir operaciniy sistemy, kurios dar
neveikia, ir dél to jy veikimo ir funkciniy galimybiy niekaip
nebuvo galima tinkamai jvertinti.

Iniciatyvos, kurias turi iSnagrinéti Komisija

Atsizvelgiant | iniciatyvas, kurias turi iSnagrinéti Komisija
(vadinasi, | tas, dél kuriy Komisija dar nepriémé galutinio
sprendimo), ir remiantis Stokholmo programoje pateiktais
prasymais, komunikate atkreipiamas démesys | tris inicia-
tyvas: jvesti ES terorizmo finansavimo sekimo sistema
(lygiaverte JAV TFTP), elektroninio kelionés leidimo sistemg
(EKLS) ir Europos policijos registry rodyklés sistema
(EPRIS).

EDAPP atidziai stebés visus pokycius, susijusius su Siomis
iniciatyvomis, ir, jei reikés, teiks pastabas ir pasitlymus.

59.
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III. ISVADA IR REKOMENDACIJOS

EDAPP visiSkai pritaria komunikato tikslui visapusikai
apzvelgti ir jgyvendintas, ir ateityje planuojamas jgyvendinti
ES keitimosi informacija sistemas. Daugelyje pateikty
nuomoniy ir pastaby EDAPP pritaré, kad prie§ sitlant
naujas priemones reikia jvertinti visas taikomas keitimosi
informacija priemones.

Taip pat EDAPP pritaria komunikate pateiktai nuorodai i
tesiamg darba kuriant visapusiska duomeny apsaugos
sistema remiantis SESV 16 straipsniu, j kurj turéty biti
atsizvelgta ir rengiant ES informacijos valdymo apzvalga.

EDAPP mano, kad $is komunikatas yra pirmasis zZingsnis
atliekant vertinimo darba. Po jo turéty bati atliktas tikras
vertinimas, kurio rezultatas turéty biati visapusiska, inte-
gruota ir gerai sustruktirinta ES keitimosi informacija ir
jos tvarkymo politika. Atsizvelgdamas j tai, EDAPP dZiau-
giasi matydamas sasaja su kitais projektais, kuriuos Komisija
pradéjo vykdyti, reaguodama j Stokholmo programa, visy
pirma su informacijos rinkimo projektu, kurj Komisija
vykdo glaudZiai bendradarbiaudama su Informacijos
rinkimo projekto grupe.

EDAPP siiilo, kad ateityje informacijos valdymo srityje bity
prane§ama ir apie sistemy klaidas ar trikumus (pavyzdZiui,
dél klaidingos atitikties sistemoje neteisingai sulaikyty arba
kokiy nors nepatogumy patyrusiy Zmoniy skai¢ius) ir i juos
bity atsizvelgiama.

Tiksly apribojimo principas turéty bati laikomas svar-
biausiu dalyku, { kurj reikia atsizvelgti taikant visas su keiti-
musi informacija ES susijusias priemones, o naujos prie-
mongés gali biti sitilomos tik tada, jeigu i tiksly apribojimo
principa tinkamai atsizvelgta ir rengiant priemones jo laiko-
masi. Tokios sglygos keliamos ir igyvendinant priemones.

EDAPP taip pat skatina Komisija kuriant konkrecias prie-
mones ir mechanizmus uztikrinti, kad biity laikomasi biiti-
numo ir proporcingumo principy ir kad jie baty praktiskai
jgyvendinami visuose pasiilymuose, kurie daro poveikj
asmeny teiséms. Siuo atzvilgiu taip pat reikia jvertinti jau
taikomas sistemas.

Be to, EDAPP jsitikings, kad $iuo komunikatu suteikta puiki
galimybé pradéti diskusijas apie tai, ka turéty reiksti tikras
poveikio privatumui ir duomeny apsaugai vertinimas,
siekiant geriau ji apibreézti.
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66.

67.

68.

EDAPP taip pat ragina Komisija kurti nuoseklesne ir labiau
suderinta politika dél batiny biometriniy duomeny naudo-
jimo salygy, dél sistemy veiksmingumo ir platesnio deri-
nimo ES lygmeniu duomeny subjekty teisiy pozitriu.

EDAPP taip pat palankiai vertina nuoroda j principg ,j
privatumg atsizvelgta projektuojant”, kuris apskritai Siuo
metu kuriamas ir privaciajame, ir vieSajame sektoriuose ir
kuris taip pat turi atlikti svarby vaidmenj policijos ir teisin-
gumo srityje.

Galiausiai ne maziau svarbu ir tai, kad EDAPP atkreipia
démesj | savo pastabas ir susirlipinimg dél skyriaus ,Komi-

sijos pateiktini teisés akty pasitlymai“, kuriame kalbama
apie atvykimo ir i§vykimo sistema bei registruoty keliautojy
programa.

Priimta Briuselyje 2010 m. rugséjo 30 d.

Peter HUSTINX
Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinas
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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCTY, ISTAIGY IR ORGANUY PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISJJA

Nepriestaravimas pranestai koncentracijai
(Byla COMP/M.5952 — CPPIB/Onex/Tomkins)
(Tekstas svarbus EEE)

(2010/C 355/04)

2010 m. rugséjo 10 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig
pranesta, ir pripaZinti ja suderinama su bendrgja rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly
kalba ir bus vieSai paskelbtas i§ jo pasalinus visa konfidencialia su verslu susijusig informacija. Sprendimo
teksta bus galima rasti:

— Komisijos  konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases|). Sioje svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais budais, pavyzdziui,
pagal imonés pavadinima, bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex svetainéje (http:/[eur-lex.europa.eu/enfindex.htm). Dokumento numeris
32010M5952. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.

Nepriestaravimas pranestai koncentracijai
(Byla COMP/M.6040 — Europcar/Daimler/car2go Hamburg JV)
(Tekstas svarbus EEE)
(2010/C 355/05)

2010 m. gruodzio 17 d. Komisija nusprendé neprieStarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig
pranesta, ir pripaZinti ja suderinama su bendraja rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly
kalba ir bus vieSai paskelbtas i3 jo pasalinus visa konfidencialig su verslu susijusig informacijg. Sprendimo
teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.curopa.cu/competition/mergers|
cases). Sioje svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais biidais, pavyzdziui,
pagal imonés pavadinima, bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex svetainéje (http://eur-lex.europa.cu/en/index.htm). Dokumento numeris
32010M6040. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Nepriestaravimas pranestai koncentracijai
(Byla COMP/M.6072 — Carlyle/Primondo Operations)
(Tekstas svarbus EEE)

(2010/C 355/06)

2010 m. gruodzio 16 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig
pranesta, ir pripazinti ja suderinama su bendraja rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly
kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasalinus visa konfidencialig su verslu susijusig informacija. Sprendimo
teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.ecuropa.eu/competition/mergers|
cases/). Sioje svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais biidais, pavyzdziui,
pagal jmonés pavadinima, bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex svetaingje (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm). Dokumento numeris
32010M6072. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS KOMISIJA

Euro kursas (!)
2010 m. gruodzio 28 d.
(2010/C 355/07)

1 euro =

Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
usD JAV doleris 1,3195 AUD Australijos doleris 1,3038
JPY Japonijos jena 108,20 CAD  Kanados doleris 1,3221
DKK Danijos krona 7,4544 HKD Honkongo doleris 10,2666
GBP Svaras sterlingas 0,85345 NZD Naujosios Zelandijos doleris 1,7450
SEK Svedijos krona 8,9968 SGD Singapiiro doleris 1,7091
CHF Sveicarijos frankas 1,2513 KRW  Piety Kor¢jos vonas 1512,00
ISK Islandijos krona ZAR Piety Afrikos randas 8,8242
NOK Norvegijos krona 7,8255 CNY Kinijos Zenminbi juanis 8,7414
BGN Bulgarijos levas 1,9558 HRK  Kroatijos kuna 7,3879
CZK Cekijos krona 25,355 IDR Indonezijos rupija 11 898,93
EEK Estijos kronos 15,6466 MYR  Malaizijos ringitas 4,0832
HUF Vengrijos forintas 279,15 PHP Filipiny pesas 57,930
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 39,9350
LVL Latvijos latas 0,7098 THB Tailando batas 39,829
PLN Lenkijos zlotas 3,9823 BRL Brazilijos realas 2,2222
RON Rumunijos 1¢ja 4,2890 MXN Meksikos pesas 16,2668
TRY Turkijos lira 2,0564 INR Indijjos rupija 59,4650

(1) Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Valstybiy nariy perduota informacija apie suteiktg valstybés pagalba pagal Komisijos reglamenta (EB)

Nr. 1857/2006 dél Sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazoms ir vidutinéms

jmonéms, kurios verdiasi Zemés ikio produkty gamyba, i§ dalies kei¢iantj Reglamenty (EB)
Nr. 70/2001

(2010/C 355/08)

Pagalbos Nr.: XA 154/10
Valstybé naré: Slovénijos Respublika
Regionas: Obmocje ob¢ine Benedikt

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualig
pagalba, pavadinimas: Podpora programom razvoja podezelja
v Ob¢ini Benedikt 2010-2013

Teisinis pagrindas: Pravilnik o dodeljevanju drzavnih pomodi,
pomo¢i de minimis in izvajanju drugih ukrepov za ohranjanje
in razvoj kmetijstva ter podezelja v Ob¢ini Benedikt (II Poglavje)

Pagal pagalbos schemg numatomos metinés iSlaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:

2010 m. - 17 293,00 EUR,

2011 m.

17 293,00 EUR,

2012 m. - 17 293,00 EUR,

2013 m.

17 293,00 EUR.

Didziausias pagalbos intensyvumas:

Investicijos | pirming gamybg tkiuose:

— iki 50 % reikalavimus atitinkanciy i§laidy maziau palankiose
tkininkauti vietovése,

— iki 40 % reikalavimus atitinkanc¢iy islaidy kituose regio-
nuose,

— tais atvejais, kai investuoja jauni dkininkai — 60 % maziau
palankiose Tkininkauti vietovése ir 50 % kitose vietovése.

Tradiciniy kraStovaizdziy ir pastaty apsauga:

— iki 100 % faktiniy islaidy, patirty investuojant ar atlickant
kapitalinius darbus, skirtus negamybiniy objekty paveldo
savybéms i$saugoti. Prie $iy iSlaidy gali bati priskiriama

pagrista kompensacija uz darbg, kurj atliko pats kininkas
arba jo darbininkai, taciau $i kompensacija negali bati
didesné kaip 10 000 EUR per metus,

— maziau palankiose tkininkauti vietovése — iki 60 % ar 75 %
faktiniy islaidy, patirty investuojant ar atlickant kapitalinius
darbus, skirtus produktyviems paveldo objektams, esantiems
zemés tkio valdose, apsaugoti, jeigu investicijos neskirtos
tikio gamybos pajégumams didinti,

— iki 100 % pagalbos padengti papildomoms islaidoms, patir-
toms naudojant tradicines medzZiagas, butinas pastato
paveldo savybéms islaikyti.

Pagalba Zemés sklypams perskirstyti:

— iki 100 % reikalavimus atitinkanciy ilaidy.

Pagalba kokybisky zemés tikio produkty gamybai skatinti:
— iki 100 % reikalavimus atitinkanciy islaidy.

Techninés paramos teikimas zemés tkio sektoriuje:

— iki 100 % reikalavimus atitinkanc¢iy islaidy, Sia pagalba
teikiant kaip subsidijuojamas paslaugas, neteikiant tiesioginiy
piniginiy i$moky gamintojams.

Igyvendinimo data: Nuo praymo taikyti i§imtj registracijos
numerio paskelbimo Europos Komisijos Zemés tkio ir kaimo
plétros generalinio direktorato interneto svetainéje.

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé: Iki
2013 m. gruodzio 31 d.

Pagalbos tikslas:

Parama mazoms ir vidutinéms jmonéms.

Nuorodos | Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 straips-
nius ir reikalavimus atitinkancios islaidos:
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Valstybés pagalbos, de minimis pagalbos teikimo ir kity Zemés
dkio ir kaimo i$saugojimo ir plétros priemoniy jgyvendinimo
Benedikto savivaldybgje taisyklés (Pravilnik o dodeljevanju drzavnih
pomodi, pomodi de minimis in izvajanju drugih ukrepov za ohranjanje
in razvoj kmetijstva ter podeZelja v Obcini Benedikt ) apima valstybés
pagalbos priemonés pagal $iuos 2006 m. gruodzio 15 d. Komi-
sijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 dél Sutarties 87 ir 88
straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazoms ir vidutinéms
jmonéms, kurios verciasi Zemés tikio produkty gamyba, i§ dalies
kei¢ian¢io Reglamentg (EB) Nr. 70/2001 (OL L 358,
2006 12 16, p. 3), straipsnius:

— 4 straipsnis: ,Investicijos | Zemés Tkio valdas*

— reikalavimus  atitinkancios i$laidos: nekilnojamojo turto
statybos, isigijimo ir gerinimo iSlaidos ir su tokiomis
reikalavimus atitinkan¢iomis islaidomis susijusios bend-
rosios islaidos,

— 5 straipsnis: ,Tradiciniy kraStovaizdziy ir pastaty apsauga“

— reikalavimus atitinkancios islaidos: investicijos j negamy-
biniy paveldo objekty, esanciy Zemés dkio valdose
(archeologiniy arba istoriniy objekty), apsauga ir inves-
ticijos | gamybinius tkio objektus, pavyzdziui, tkio
pastatus, siekiant iSsaugoti paveldo ypatybes, jeigu inves-
ticijos neskirtos tkio gamybos pajégumams didinti,

— 13 straipsnis: ,Pagalba uz Zemés sklypy perskirstyma“

— reikalavimus atitinkancios islaidos: teisinés ir administra-
cinés islaidos,

— 14 straipsnis: ,Pagalba kokybisky Zemés dkio produkty
gamybai skatinti“

— reikalavimus atitinkancios islaidos: rinkos tyrimy veiklos,
produkto koncepcijos ir dizaino iSlaidos; procediry,
skirty garantuoti atsekamumg, uztikrinti, kad bty laiko-
masi tikrumo ir prekybos reikalavimy, ar procediry,
taikomy atlickant poveikio aplinkai jvertinimg, jvedimo
islaidos; darbuotojy mokymo taikyti su pirmiau nurody-
tomis i$laidomis susijusias schemas ir sistemas islaidos;
islaidos, patirtos sumokant sertifikavimo jstaigoms uz
pradinj kokybés uztikrinimo ir panasiy sistemy sertifika-
vimg. Pagalba turi bati skiriama subsidijuojamomis
paslaugomis, tiesioginés iSmokos gamintojams negali
bati mokamos,

— 15 straipsnis: ,Techninés paramos teikimas Zemés tkio
sektoriuje”

— reikalavimus atitinkancios islaidos: islaidos, susijusios su
tkininky bei dkio darbininky $vietimu ir mokymu,
konsultavimo paslaugomis, kurios néra nuolatiné ar
reguliari veikla; forumy, kuriuose tkininkai galéty dalytis
informacija, konkursy, parody ir mugiy organizavimu

bei dalyvavimu tokiuose renginiuose, leidiniais ir pava-
davimo tkyje paslaugomis. Pagalba turi bati skiriama
subsidijuojamomis paslaugomis, tiesioginés iSmokos
gamintojams negali bati mokamos.

Ekonomikos sektorius (-iai): Visi Zemés iikio sektoriai.
Pagalby teikianCios institucijos pavadinimas ir adresas:

Obcina Benedikt
Colnikov trg 5
SI-2234 Benedikt
SLOVENJJA

Interneto svetainé:

http:/fwww.uradni-list.si/1 [objava.jsp?urlid=20106 5&objava=
3633
Kita informacija: —

Zupan
Milan GUMZAR

Pagalbos Nr.: XA 164/10
Valstybé naré: Slovénijos Respublika
Regionas: Obmocje Ob¢ine Piran

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualia
pagalba, pavadinimas: Podpora in ukrepi za razvoj kmetijstva
in podezelja v Ob¢ini Piran

Teisinis pagrindas: Pravilnik o izvajanju pomoci za razvoj
kmetijstva in podeZzelja v Ob¢ini Piran za programsko obdobje
2011-2013 (poglavje IV)

Pagal pagalbos schemg numatomos metinés islaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:

2011 m. — 75 000 EUR,
2012 m. — 82 000 EUR,
2013 m. - 90 000 EUR.

Didziausias pagalbos intensyvumas:

1) Investicijos j pirming gamyba tkiuose:

— iki 50 % reikalavimus atitinkanciy islaidy, skirty inves-
tuoti | tdkius, esancius maziau palankiose tkininkauti
vietovése,

— iki 40 % tokiy islaidy kitose vietovése.


http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=201065&objava=3633
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=201065&objava=3633
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2) Pagalba investuojant i tradiciniy krastovaizdziy ir pastaty
iSsaugojima:

— iki 100 % neproduktyviy paveldo objekty, esanciy Zemés
tikio valdose, rekonstravimo ir renovavimo projekty
dokumenty rengimo islaidy,

— iki 60% (arba 75% maziau palankiose vietovése)
produktyviy objekty, esanciy Zemés dkio valdose,
rekonstravimo projekty dokumenty rengimo i8laidy, su
salyga, kad dél investavimo nepadidéja tkio gamybinis
pajégumas.

3) Pagalba uz Zemés sklypy perskirstyma:

— iki 100 % faktiniy teisiniy ir administravimo islaidy,
jskaitant patikrinimo islaidas.

4) Pagalba kokybisky Zemés tkio produkty gamybai skatinti:

— iki 100 % reikalavimus atitinkanciy rinkos tyrimy
veiklos, produkto koncepcijos ir dizaino islaidy, jskaitant
pagalbg, skiriamg geografiniy nuorody ir kilmés vietos
nuorody pripazinimo paraiskoms rengti arba specifiniy
savybiy sertifikatams gauti pagal atitinkamus Bendrijos
reglamentus, kokybés uZtikrinimo programoms jvesti ir
apmokyti darbuotojus naudotis programomis ir siste-
momis. Pagalba teikiama kaip subsidijuojamos paslaugos,
tiesioginés i§mokos pinigais gamintojams nemokamos.

5) Pagalba techninei paramai Zemés tkio sektoriuje teikti:

— 1ki 100 % reikalavimus atitinkanciy islaidy, susijusiy su
$vietimu ir mokymu, treciyjy 3aliy teikiamomis konsul-
tavimo paslaugomis, forumy rengimu ir dalyvavimu
juose, siekiant pasidalinti jmoniy patirtimi, varzybomis
ir mugémis, leidiniais, katalogais ir interneto svetainémis.
Pagalba teikiama kaip subsidijuojamos paslaugos, tiesio-
ginés iSmokos pinigais gamintojams nemokamos.

Igyvendinimo data: Nuo prasymo taikyti i§imtj registracijos
numerio paskelbimo Europos Komisijos Zemés tkio ir kaimo
plétros generalinio direktorato interneto svetainéje.

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé: Iki
2013 m. gruodzio 31 d.

Pagalbos tikslas:

Parama mazoms ir vidutinéms jmonéms.

Nuoroda | taikoma (-us) straipsnj (-ius) ir reikalavimus atitin-
kancias islaidas, numatytas pagalbos schemoje ar individualioje
pagalboje:

Pagalbos Zemés tkiui ir kaimo vietovéms Pirano savivaldybéje
vystyti teikimo taisykliy projekto 2011-2013 m. programavimo
laikotarpiui IV skyriuje nurodytos valstybés pagalbos priemonés
pagal toliau nurodytus 2006 m. gruodzio 15 d. Komisijos
Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 dé¢l EB sutarties 87 ir 88
straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazoms ir vidutinéms
jmonéms, kurios verciasi Zemés tkio produkty gamyba, ir is
dalies pakei¢iancio Reglamentg (EB) Nr. 70/2001 (OL L 358,
2006 12 16, p. 3) ir 2008 m. rugpjicio 6 d. Komisijos regla-
mentg (EB) Nr. 800/2008, kuriame nurodyta tam tikry rasiy su
bendraja rinka suderinama valstybés pagalba pagal EB Sutarties
87 ir 88 straipsnius (Bendraji bendrosios iimties reglamenta)
(OL L 214, 2008 8 9, p. 3), straipsnius:

— 4 straipsnis: ,Investicijos | pirming gamybg tkiuose®,

— 5 straipsnis: ,Investicijos i tradiciniy krastovaizdziy ir
pastaty apsauga®,

— 13 straipsnis: ,Pagalba uz Zemés sklypy perskirstyma*,

— 14 straipsnis: ,Pagalba kokybisky Zemés dkio produkty
gamybai skatinti,

— 15 straipsnis: ,Pagalba techninei paramai Zemés tkio sekto-
riuje teikti”.

Ekonomikos sektorius (-iai): Zemés tkis

Pagalby teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:
Obcina Piran
Tartinijev trg 2

SI-6330 Piran
SLOVENJJA

Interneto svetainé:

http:/fwww.piran.si/index.php?page=static&item=418
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Kita informacija:

[sigaliojus Siai pagalbos schemai, schema XA 418/07 nebebus
taikoma.

Pirmiau nurodytoje svetinéje galima rasti teisinj pagrindg -
Pravilnik o izvajanju drzavne pomoci na podrocju kmetijst-
va_2011_2013.doc (150 KB).

Predstojnica Urada za gospodarstvo in turizem
Tanja FRANCA

Pagalbos Nr.: XA 165/10
Valstybé naré: Italija
Regionas: Veneto

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualig
pagalba, pavadinimas: Progetti formativi rivolti a favore delle
imprese attive nella produzione di prodotti agricoli.

Teisinis pagrindas:

L. 845/1978 «Legge quadro in materia di formazione professio-
nale».

L.R. n. 10 del 30.1.1990 «Ordinamento del sistema della forma-
zione professionale e organizzazione delle politiche regionali del
lavoro».

DGR n. 1920 del 27 luglio 2010 della Regione del Veneto.

Pagal pagalbos schema numatomos metinés islaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:
1300 000,00 EUR

DidZiausias pagalbos intensyvumas: 100 %

Igyvendinimo data: Nuo prasymo taikyti iSimtj registracijos
numerio paskelbimo Komisijos Zemés tkio ir kaimo plétros
generalinio direktorato interneto svetainéje.

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé:
2013 m. gruodzio 31 d.

Pagalbos tikslas:
(Reglamento  (EB)  Nr.

Techniné  parama 1857/2006

15 straipsnis).

Pagalba skiriama jvairiy rasiy testinio mokymo veiklai:

— mokymui, skirtam augaly apsaugos produkty isigijimo ir
naudojimo leidimui gauti,

— mokymui profesinei kvalifikacijai igyti ar kompetencija
patvirtinan¢iam pazyméjimui gauti, kaip nurodyta galiojan-
Ciuose teisés aktuose, kuriuose ypatingas démesys skiriamas
mokymui ar gebéjimy atnaujinimui,

— mokymui dalykinéms Zinioms atnaujinti ar tobulinti,

— mokymui tinkamiems profesiniams gebéjimams jgyti, kaip
apibréziama Bendrijos teisés aktuose ir (arba) Nutarime
Nr. 99/2004 nurodytame sertifikate (siekiant tapti profesio-
naliu tkininku).

Ekonomikos sektorius (-iai): Zemés iikis, miskininkysté ir
zuvininkysté

Pagalby teikianCios institucijos pavadinimas ir adresas:

Regione del Veneto
Palazzo Balbi
Dorsoduro 3901
0123 Venezia VE
ITALIA

Tel. +39 412795030
Faks. +39 412795085
El. pastas: dir.formazione@regione.veneto.it

Interneto svetainé:

http:/[www.regione.veneto.it/Servizi+alla+Persona/
Formazionete+Lavoro/ModulisticaREG.htm

Spusteléti ant nuorodos ,pirminés gamybos sektorius

Kita informacija:

[§samesnés informacijos teiraukités:

Direzione Regionale Formazione
Fondamenta S. Lucia
Cannaregio 23

30121 Venezia VE

ITALIA

Tel. +39 412795029-5030
Faks. +39 412795085
El. pastas: dir.formazione@regione.veneto.it

Pagalbos Nr.: XA 169/10
Valstybé naré: Nyderlandai
Regionas: Provincie Utrecht (Utrecht)

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualig
pagalba, pavadinimas: Pilots duurzaam ondernemen


mailto:dir.formazione@regione.veneto.it
http://www.regione.veneto.it/Servizi+alla+Persona/Formazione+e+Lavoro/ModulisticaREG.htm
http://www.regione.veneto.it/Servizi+alla+Persona/Formazione+e+Lavoro/ModulisticaREG.htm
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Teisinis pagrindas:
Subsidieverordening inrichting landelijk gebied 2006

Besluit subsidiekader ILG-AVP, artikel 3.2.1 Pilots duurzaam
ondernemen

Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 15 straipsnis (techniné
pagalba)

Sios pagalbos skyrimas atitinka 15 straipsnio 2—-4 punktuose
isdéstytas salygas.

Konkrecdiai:

— Dél 2 punkto: pagalba suteikiama tik uz $iame punkte nuro-
dytas islaidas.

— Dél 3 punkto: pagalbos procentas yra mazesnis nei 100 %
projekto islaidy. Pagalba suteikiama dalyvaujantiems gamin-
tojams paslaugas teikianciai konsultavimo jmonei. Todél yra
subsidijuojamos ~ konsultavimo  paslaugos. Gamintojams
tiesioginés finansinés iSmokos neteikiamos.

— Dél 4 punkto: remiamame projekte gali dalyvauti visi susi-
jusio sektoriaus ir vietovés gamintojai.

Pagal pagalbos schemg numatomos metinés islaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma: Vien-
kartiné ne didesné nei 52 020 EUR pagalba laikotarpiu nuo
2010 m. liepos 15 d. iki 2012 m. gruodzio 31 d.

DidZiausias pagalbos intensyvumas: Ne daugiau kaip 90 %
reikalavimus atitinkanciy iSlaidy.

Igyvendinimo data: 2010 m. liepos 15 d. arba po paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, kaip nustatyta Komisijos
reglamento (EB) Nr. 1857/2006 18 straipsnio 1 dalyje.

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé: Iki
2012 m. gruodzio 31 d. imtinai.

Pagalbos tikslas:

Vienkartiné pagalba ,Wageningen — UR Livestock Research” uz
,Haal meer uit gras“ projekta.

Tikslas: Mokyti pienininkyste uZsiimanéius dkininkus taikyti
gilesnes Zinias apie tvary dirvozemio tvarkyma ir pievy naudo-
jima.

Ekonomikos sektorius (-iai): Rytinés Utrechto provincijos
dalies pienininkystés sektorius.

Pagalby teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Provincie Utrecht
Postbus 80300
3508 TH Utrecht
NEDERLAND

Interneto svetainé:

http:/[www.provincie-utrecht.nl/onderwerpen/landbouw/
vitaal-platteland/steunregelingen/#subcontent

Kita informacija: —

Pagalbos Nr.: XA 17710
Valstybé naré: Lietuvos Respublika
Regionas: —

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualig
pagalbg, pavadinimas: Paramos teikimas uz Salutiniy gyvininiy
produkty, neskirty vartoti Zmonéms, pasalinimg ir sunaikinimg
(schemos XA 40/10 pakeitimas).

Teisinis pagrindas: Lietuvos Respublikos Zemés {ikio ministro
2007 m. balandzio 13 d. jsakymo Nr. 3D-162 ,D¢l paramos
teikimo uz Salutiniy gyvininiy produkty, neskirty vartoti
zmonéms, paalinimg ir sunaikinimg taisykliy patvirtinimo ir
zemés dkio ministro 2006 m. geguzés 26 d. jsakymo
Nr. 3D-217 bei zemés tkio ministro 2006 m. spalio 3 d.
jsakymo Nr. 3D-385 pripazinimo netekusiais galios“ pakeitimo
projektas.

Pagal pagalbos schemg numatomos metinés iSlaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:
3100 000 LTL pagal oficialy euro kursa (897 822 EUR).

DidZiausias pagalbos intensyvumas:

1) iki 100 proc. padengiamos kritusiy gyviny pasalinimo ir
sunaikinimo islaidos, kai atitinkamiems kritusiems gyvinams
taikomas jsipareigojimas atlikti USE tyrimus;

2) iki 100 proc. pasalinimo ir iki 75 proc. sunaikinimo islaidy:

— kai Salinami nugaie galvijai, avys ir ozkos, i§skyrus kritu-
sius gyvinus, kuriems taikomas jsipareigojimas atlikti
USE tyrimus,

— kai Salinami nugaie arkliai,

— kai Salinamos nugaiSusios kiaulés — visiems kiauliy laiky-
tojams, i$skyrus kiauliy laikytojus, laikancius daugiau nei
1 000 vnt. kiauliy;


http://www.provincie-utrecht.nl/onderwerpen/landbouw/vitaal-platteland/steunregelingen/#subcontent
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3) iki 61 proc. pasalinimo ir iki 59 proc. sunaikinimo islaidy:

— kai Salinamos nugaiSusios kiaulés — kiauliy laikytojams,
laikantiems daugiau kaip 1 000 vnt. kiauliy, kuriy skai-
¢ius nustatomas vadovaujantis VI Zemés iikio informa-
cijos ir kaimo verslo centro Ukiniy gyviiny registro eina-
myjy mety sausio 1 d. duomenimis,

— kai Salinami nugaiSe pauksdiai.

Igyvendinimo data: Pagalbos schema isigalios po Komisijos
prane§imo apie gavimg, identifikavimo numerio suteikimo
schemai ir sutrumpintos informacijos internete paskelbimo.

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé:
2013 m. gruodzio 31 d.

Pagalbos tikslas:

Pagalba MV]

Teikti paramg jmonéms ir Gkininkams, veikiantiems gyvulinin-
kystés sektoriuje, kad bity vykdoma nuosekli kontrolés ir
saugaus visy kritusiy gyviny pasalinimo programa.

Taikomas 2006 m. gruodzio 15 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1857/2006 16 straipsnis.

Ekonomikos sektorius (-iai): Pirminé Zemés tkio produkty
gamyba.

Pagalby teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Lietuvos Respublikos Zemés tkio ministerija
Gedimino pr. 19

LT-01103 Vilnius

LIETUVA/LITHUANIA

Interneto svetainé:

http:/[www.Irs.lt/pls/proj/dokpaieska.showdoc_1?p_id=48722

Kita informacija:

Atsizvelgiant j 2010 m. planuojamas lésas, skirtas paramai Salu-
tiniams gyvininiams produktams tvarkyti, ir i tai, kad nuo
2010 m. kovo 1 d. isigaliojus naujai valstybés paramos teikimo
uz Salutiniy gyvininiy produkty, neskirty vartoti Zmonéms,
pasalinimg ir sunaikinimg schemai prognozuoti surinkti ir
perdirbti Salutiniy gyviininiy produkty kiekiai neatitiko tikroveés,
kadangi buvo prognozuoti didesni kiekiai ty Salutiniy gyvininiy

produkty, dél kuriy kyla uzkre¢iamyjy spongiforminiy encefa-
lopatijy pavojus (vyresniy nei 24 mén. amzZiaus galvijy, vyresniy
nei 18 mén. amziaus aviy ir ozky), juos numatyta remti 100
procenty, o kiti Salutiniai gyvininiai produktai, atsizvelgiant |
turimus asignavimus, nugaiusios kiaulés ir nugai§¢ pauksciai,
buvo numatyti remti tik 18 procenty paalinimo ir sunaikinimo
islaidy. Pasibaigus mety pirmajam pusmediui paaiskéjo, kad ty
Salutiniy gyvininiy produkty kiekis, kuriems buvo skirta 100
procenty finansavimas, nebus surinktas, todél atsirado galimybé
paremti didesniu (iki 61 proc. pasalinimo ir iki 59 proc. sunai-
kinimo) paramos intensyvumu maziausiai remtus kiaulinin-
kystés ir paukstininkystés sektorius.

Sioje schemoje valstybés pagalbos uz sutvarkytus nugaiSusius
gyvinus, kurie gali sirgti spongiformine encefalopatija, paramos
teikimo sistema nekei¢iama ir kompensuojama iki 100 proc.
kritusiy gyviiny paalinimo (transportavimo) ir sunaikinimo
islaidy. Analogiska parama teikiama nugaiSinty laboratoriniy
gyviny, valstybés institucijy surasty nugaiSusiy gyviiny, kuriy
savininko nustatyti nejmanoma ir dél kuriy gali kilti pavojus
Zmoniy ir gyviny sveikatai ir aplinkai bei negyvy laukiniy
gyviny, jtariamy sirgus uzkre¢iamomis zmonéms ir gyviinams
ligomis tvarkymo islaidoms atlyginti.

Iki 100 proc. nugaiSusiy gyviny pasalinimo ir iki 75 proc. jy
sunaikinimo islaidy kompensuojama uz kity nugaisusiy galvijy,
aviy ir ozky, arkliy, kiauliy tvarkyma.

[sigaliojus Siai valstybés schemai nebus taikoma valstybés
pagalbos schema XA 40/10.

Pagalbos Nr.: XA 197/10

Valstybé naré: Airija

Regionas: Valstybé naré

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualig
pagalba, pavadinimas: Provision of consultancy services and
technical expertise to the Irish Sheep Industry

Teisinis pagrindas: National Development Plan 2007-2013

Pagal pagalbos schemg numatomos metinés iSlaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma: Ne
daugiau kaip 1 mln. EUR per metus

DidZiausias pagalbos intensyvumas: lki 100 % reikalavimus
atitinkanciy islaidy

Igyvendinimo data: 2011 m. sausio 1 d.
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Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé:
2011 m. sausio 1 d.—2013 m. gruodzio 31 d.

Pagalbos tikslas:

Pagrindiniai naujosios aviy veisimo programos tikslai yra:

— padidinti nacionalinés aviy bandos pelningumg ir darnuma,
gerinant produktyvuma ir sumazinant sektoriuje patiriamas
ilaidas bei orientuojantis i rinkos poreikius,

— paspartinti esminiy nacionalinés aviy veisimo sistemos infra-
struktiiros poky¢iy, kuriais siekiama ateityje uztikrinti gyvy-
binga ir darnig aviy veisimo struktiira, igyvendinima.

Si pagalba teikiama pagal Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1857/2006 15 straipsnio 2 dalies ¢ punktg dél techninés
paramos teikimo Zemés tkio sektoriuje.

Ekonomikos sektorius (-iai): Avininkysté

Pagalby teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Department of Agriculture, Fisheries and Food
Agriculture House

Kildare Street

Dublin 2

IRELAND

Interneto svetainé:

http:/[www.agriculture.gov.ie/ndp_state_aid

Kita informacija: —


http://www.agriculture.gov.ie/ndp_state_aid
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Atnaujintas sienos peréjimo punkty, nurodyty Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.

562/2006, nustatancio taisykliy, reglamentuojanciy asmeny judéjimg per sienas, Bendrijos kodeksa

(Sengeno sieny kodeksa), 2 straipsnio 8 dalyje, sarasas (OL C 316, 2007 12 28, p. 1; OL C 134,

2008 5 31, p. 16; OL C 177, 2008 7 12, p. 9; OL C 200, 2008 8 6, p. 10; OL C 331, 2008 12 31,

p- 13; OL C 3, 2009 1 8, p. 10; OL C 37, 2009 2 14, p. 10; OL C 64, 2009 3 19, p. 20; OL C 99,

2009 4 30, p. 7; OL C 229, 2009 9 23, p. 28; OL C 263, 2009 11 5, p. 22; OL C 298, 2009 12 8,
p- 17; OL C 74, 2010 3 24, p. 13; OL C 326, 2010 12 3, p. 17)

(2010/C 355/09)

2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 562/2006, nustatancio taisykliy,
reglamentuojanciy asmeny judéjimg per sienas, Bendrijos kodeksa (Sengeno sieny kodeksas), 2 straipsnio 8
punkte nurodyty sienos peréjimo punkty sgrasas skelbiamas, atsizvelgiant j valstybiy nariy pagal Sengeno
sieny kodekso 34 straipsnj Komisijai pateikta informacijg.

Informacija skelbiama Oficialiajame leidinyje, be to, reguliariai atnaujinama informacija galima rasti Vidaus
reikaly generalinio direktorato svetaingje.

CEKJJA
OL C 247, 2006 10 13, paskelbtos informacijos pakeitimas

Oro sienos

Naujas sienos peréjimo punktas:
Havlicktiv Brod

LATVIA
OL C 247, 2006 10 13, paskelbtos informacijos pakeitimas

Jiry sienos

Naujas sienos peré¢jimo punktas:
Engures osta (veikia tik pateikus prasyma)

Oro sienos

Naujas sienos peré¢jimo punktas:
Takuma lidosta (veikia tik pateikus prasyma)

MALTA
OL C 247, 2006 10 13, paskelbtos informacijos pakeitimas

Jiry sienos

1. Malta Freeport
2. Mgarr Yacht Marina
3. Msida Yacht Marina
4. Valletta Seaport

Oro siena

1. Malta International Airport, Luga
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(Nuomoneés)

ADMINISTRACINES PROCEDUROS

EUROPOS KOMISIJA

PraneSimas apie sorgy importo i§ treCiyjy Saliy muito sumaZinimo konkursg

(2010/C 355/10)

I. DALYKAS

1. Skelbiamas sorgy, kuriy KN kodas 1007 00 90, importo i§ treCiyjy $aliy muito sumazinimo
konkursas.

2. Konkursas vyksta laikantis Komisijos reglamento (ES) Nr. 1262/2010 (') nuostaty.

I[I. TERMINAI

1. Pirmojo dalinio konkurso galutinis paraiSky pateikimo terminas baigiasi 2011 m. sausio 13 d.
10 valandg (Briuselio laiku).

Kity daliniy konkursy galutinis paraisky pateikimo terminas baigiasi 10 valandg Briuselio laiku:
— 2011 m. sausio 27 d.,

— 2011 m. vasario 10 ir 24 d.,

— 2011 m. kovo 10 ir 24 d.,

— 2011 m. balandzio 14 ir 28 d.,

— 2011 m. geguzés 12 ir 26 d.

2. Sis pranesimas skelbiamas tik $iam konkursui. Jeigu jame nebus padaryta pakeitimy ar jis nebus
visiskai pakeistas, $is pranesimas galios kitiems daliniams konkursams, vykstantiems $io konkurso galiojimo
metu.

II. PARAISKOS
1. Paraiskos rastu turi biti pateiktos ne véliau kaip iki II skyriuje nurodyty daty ir valandy; jos siun-
¢iamos laisku su pranesimu apie jteikimg arba elektroniniu badu vienu i§ $iy adresy:

Paraiskos siunciamos adresu:

Fondo Espaiiol de Garantia Agraria (FEGA)
C/ Beneficencia, 8

28004 Madrid

ESPANA

El. pastas: secreint@fega.mapya.es
Faks. +34 915219832 [ 913476387

() OL L 343, 2010 12 29, p. 76.
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Ne elektroniniu biidu teikiamos paraiskos siunciamos atitinkamu adresu antspauduotame dvigubame voke.
Ant vidinio taip pat antspauduoto voko turi biti uZrasas ,Sorgy importo muito sumazinimo konkurso
paraiSka — Reglamentas (ES) Nr. 1262/2010%

Iki tos datos, kai atitinkama valstybé naré informuoja suinteresuotgji asmenj apie konkurso rezultatus,
pateiktos paraiskos nekei¢iamos.

2. Paraiska, jrodomasis dokumentas ir deklaracija, nurodyti Komisijos reglamento (EB) Nr. 1296/2008 (%)
7 straipsnio 3 dalyje, raSomi valstybés narés, kurios kompetentingai jstaigai pateikiama paraiska, oficialia
kalba arba viena i§ oficialiy kalby.

IV. KONKURSO UZSTATAS

Kompetentingai jstaigai yra sumokamas konkurso uZstatas.

V. KONKURSU LAIMETOJUJ NUSTATYMAS

Konkurso nugalétojas:

a) igyja teise valstybéje naréje, kur buvo pateikta paraiska, gauti importo licencijg, kurioje nurodomas
paraiskoje minétas atitinkamam kiekiui taikomas importo muito sumazinimas;

b) isipareigoja prasyti importo licencijos Siam kiekiui a punkte numatytoje valstybéje naréje.

() OL L 340, 2008 12 19, p. 57.
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PraneSimas apie kukuriizy importo i§ treciyjy Saliy muito sumaZinimo konkursg

(2010/C 355/11)

[. DALYKAS
1. Skelbiamas kukuriizy, kuriy KN kodas yra KN 1005 90 00, importo i§ tre¢iyjy Saliy muito sumazi-
nimo konkursas.

2. Konkursas vyksta laikantis Komisijos reglamento (ES) Nr. 1262/2010 (') nuostaty.

II. TERMINAI
1. Pirmojo dalinio konkurso galutinis paraisky pateikimo terminas baigiasi 2011 m. sausio 13 d.
10 valandg (Briuselio laiku).
Kity daliniy konkursy galutinis paraisky pateikimo terminas baigiasi 10 valandg Briuselio laiku:
— 2011 m. sausio 27 d.,
— 2011 m. vasario 10 ir 24 d.,
— 2011 m. kovo 10 ir 24 d,
— 2011 m. balandzio 14 ir 28 d.,

— 2011 m. geguzés 12 ir 26 d.

2. Sis pranesimas skelbiamas tik $iam konkursui. Jeigu jame nebus padaryta pakeitimy ar jis nebus
visiskai pakeistas, $is pranesimas galios kitiems daliniams konkursams, vykstantiems $io konkurso galiojimo
metu.

III. PARAISKOS

1. Paraiskos rastu turi biti pateiktos ne véliau kaip iki Il skyriuje nurodyty daty ir valandy; jos siun-
¢iamos laisku su pranesimu apie jteikimg arba elektroniniu badu vienu i§ $iy adresy:

Paraiskos siunciamos adresu:

Fondo Espafiol de Garantia Agraria (FEGA)
C/ Beneficencia, 8

28004 Madrid

ESPANA

El. pastas: intervec@fega.mapya.es
Faks. +34 915219832 | 913476387

Ne elektroniniu bidu teikiamos paraiSkos siunciamos atitinkamu adresu antspauduotame dvigubame voke.
Ant vidinio taip pat antspauduoto voko turi bati uzrasas ,Kukurizy importo muito mokes¢io sumazinimo
konkurso paraiska — Reglamentas (ES) Nr. 1262/2010*

Iki tos datos, kai atitinkama valstybé naré informuoja suinteresuotaji asmenj apie konkurso rezultatus,
pateiktos paraiskos nekei¢iamos.

2. Paraiska, jrodomasis dokumentas ir deklaracija, nurodyti Komisijos reglamento (EB) Nr. 12962008 (2
7 straipsnio 3 dalyje, raSomi valstybés narés, kurios kompetentingai istaigai pateikiama paraiska, oficialia
kalba arba viena i§ oficialiy kalby.

() OL L 343, 2010 12 29, p. 76.
oL

() OL L 340, 2008 12 19, p. 57.
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[V. KONKURSO UZSTATAS

Kompetentingai jstaigai pateikiamas konkurso uZstatas.

V. KONKURSO NUGALETOJO NUSTATYMAS

Konkurso nugalétojas:

a) jgyja teis¢ valstybéje naréje, kur buvo pateikta paraiska, gauti importo licencijg, kurioje nurodomas
paraiSkoje minétas atitinkamam kiekiui taikomas importo muito sumazinimas;

b) isipareigoja prasyti importo licencijos $iam kiekiui a punkte numatytoje valstybéje naréje.
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PraneSimas apie kukuriizy importo i§ treciyjy Saliy muito sumaZinimo konkursg

(2010/C 355(12)

[. DALYKAS
1. Skelbiamas kukuriizy, kuriy KN kodas yra KN 1005 90 00, importo i§ tre¢iyjy Saliy muito sumazi-
nimo konkursas.

2. Konkursas vyksta laikantis Komisijos reglamento (ES) Nr. 1262/2010 (') nuostaty.

II. TERMINAI

1. Pirmojo dalinio konkurso galutinis paraisky pateikimo terminas baigiasi 2011 m. sausio 13 d.
10 valandg (Briuselio laiku).

Kity daliniy konkursy galutinis paraisky pateikimo terminas baigiasi 10 valandg Briuselio laiku:
— 2011 m. sausio 27 d.,

— 2011 m. vasariolO ir 24 d.,

— 2011 m. kovo 10 ir 24 d.,

— 2011 m. balandzio 14 ir 28 d.,

— 2011 m. geguzés 12 ir 26 d.

2. Sis praneSimas skelbiamas tik Siam konkursui. Jeigu jame nebus padaryta pakeitimy ar jis nebus
visiSkai pakeistas, $is pranesimas galios kitiems daliniams konkursams, vykstantiems $io konkurso galiojimo
metu.

. PARAISKOS

1.  ParaiSkos rastu turi bati pateiktos ne véliau kaip iki II skyriuje nurodyty daty ir valandy; jos siun-
¢iamos laisku su pranesimu apie jteikimg arba elektroniniu biidu vienu i§ $iy adresy:

Paraiskos siunciamos adresu:

Ministério das Financas

Direccdo Geral das Alfandegas e Impostos Especiais sobre o Consumo
Terreiro do Trigo — Edificio da Alfandega

1149-060 Lisboa

PORTUGAL

Tel. +351 218814263
Faks. +351 218814261

Ne elektroniniu bidu teikiamos paraiSkos siunciamos atitinkamu adresu antspauduotame dvigubame voke.
Ant vidinio taip pat antspauduoto voko turi bati uzrasas ,Kukuriizy importo muito mokes¢io sumazinimo
konkurso paraiska — Reglamentas (ES) Nr. 1262/2010*

Iki tos datos, kai atitinkama valstybé naré informuoja suinteresuotajj asmenj apie konkurso rezultatus,
pateiktos paraiskos nekei¢iamos.

2. Paraiska, jrodomasis dokumentas ir deklaracija, numatyti Komisijos reglamento (EB) Nr. 12962008 (2
7 straipsnio 3 dalyje, raSomi valstybés narés, kurios kompetentingai istaigai pateikiama paraiska, oficialia
kalba arba viena i§ oficialiy kalby.

() OL L 343, 2010 12 29, p. 76.
oL

() OL L 340, 2008 12 19, p. 57.
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[V. KONKURSO UZSTATAS

Kompetentingai jstaigai sumokamas konkurso uZzstatas.

V. KONKURSO NUGALETOJO NUSTATYMAS

Konkurso nugalétojas:

a) jgyja teis¢ valstybéje naréje, kur buvo pateikta paraiska, gauti importo licencijg, kurioje nurodomas
paraiSkoje minétas atitinkamam kiekiui taikomas importo muito sumazinimas;

b) isipareigoja prasyti importo licencijos $iam kiekiui a punkte numatytoje valstybéje naréje.
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C 355/41

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.6105 — Veolia/[EDF/Société d’Energie et d’Eau du Gabon)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2010/C 355/13)

1. 2010 m. gruodzio 17 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
prane$img apie sitiloma koncentracija: jmonés ,Veolia Eau — Compagnie Génerale des Eaux SCA “ (toliau
—,Veolia Eau“, Pranciizija), priklausanti grupei ,Veolia Environnement®, ir ,Electricité de France International
SA “ (toliau — EDFI, Pranciizija), priklausanti grupei ,Electricité de France“ (EDF), igyja, kaip apibrézta EB
Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, bendra jmonés ,Société d’Energie et d’Eau du
Gabon“ (toliau — SEEG, Gabonas) kontrole, pirkdamos SEEG kontroliuojanciosios bendrovés ,Veolia
Water India Africa SA“ (toliau — VWIA, Pranciizija), kurig $iuo metu visiskai kontroliuoja ,Veolia Eau®,
akcijas.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Veolia Eau®: valstybés institucijy ir bendroviy vardu teikiamos su vandens ir vandens nuotéky valdymu
susijusios paslaugos, taip pat Sioms paslaugoms teikti reikalingy techniniy sprendimy kirimas ir jren-
giniy statyba,

— EDFL: kontroliuojancioji bendrové, EDF pavaldzioji bendrové, veikianti elektros energijos gamybos ir
didmeninés prekybos, perdavimo, skirstymo ir mazmeninés prekybos srityse, be to, teikianti kitas su
elektros energija susijusias paslaugas Pranciizijoje bei kitose Salyse,

— SEEG: geriamo vandens ir elektros energijos gamyba, transportas ir platinimas Gabone remiantis vie$yjy
paslaugy delegavimo sutartimi,

— VWIA: kontroliuojancioji bendrove.

3. Preliminariai iSnagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé priimti galutinj sprendimag siuo klausimu.
Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediiros, taikomos tam tikroms koncentracijoms
pagal EB susijungimy reglamentg (%), reikéty pazyméti, kad 3ia byla numatoma nagrinéti komunikate nuro-
dyta tvarka.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas treCigsias 3alis teikti savo pastabas dél pasiilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu arba pastu su
nuoroda COMP/M.6105 — Veolia/EDF/Société d’Energie et d'Eau du Gabon adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
() OL C 56, 2005 3 5, p. 32 (Komunikatas dél supaprastintos procediros).
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Pranesimas apie kukuriizy importo i§ tre¢iyjy Saliy muito sumazinimo konkursg .................... 37
Pranesimas apie kukurtizy importo i§ tre¢iyjy Saliy muito sumazinimo konkursg .................... 39

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS ]GYVENDINIMU

Europos Komisija

ISankstinis pranesimas apie koncentracija (Byla COMP/M.6105 — Veolia/EDF/Société d’Energie et d’Eau
du Gabon) - Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka (1) ........ .. ... 41

(") Tekstas svarbus EEE


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:355:0035:0036:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:355:0037:0038:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:355:0039:0040:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:355:0041:0041:LT:PDF

2010 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
kompaktinis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

2010 metais kompaktinius diskus pakeis skaitmeniniai diskai.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uZsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury sgrasa galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




